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SATER A P-RiliMA,

A. M. ANNIBALE MALEGUCCIO.

tutti gli altri amici, Annibal, odo (1)
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"""{ Fuor che da te,che fei

per pigliar Moglie,

S\ Mi duol che’l celi a me, che’l facci luJ; :
o Forfe me’l celi perché alle tue voglie
SN Penfi che oppor mi debbia, com’io danni,

Non Pavendo tolt’io, saltri la toglie?
Se penfi di me quefto, tu t’inganni,

Benche fenza io ne fia;

fion pero accufo

Se Piero 1’d, Martin Polo € Giovanni.

Mi duol di non l'avere, € me ne fcufo

(0)

Sopra varj accidenti che Peffetto
Sempre dal buon voler tennero efclufo.
Ma fui di parer {empre, e cosi detto
L’0 piu volte, che fenza Moglie 2 lato
Non puote Uomo in bontade effer perfetto;

(1) Madonna DARIA Ma-
dre del noftro dutore-era defla
Fam;g!m MALEGUCCI o
Maleguzzi di Reggio Citta di
Lamém dia, la qual Famiglia
era gia nobiliffima ed ancor 0g-

g ﬁ conferva piena di _/p.}e: d'ws

e di ricchezza,

(o) Da quefle Satire qua
tutta raccogliefi la Vita d, f! ¢
Autore. Il Fornari ed i/ Pigna

Neé
che feriffero la detta Vita, »ne
traffero il pin delle notizie.
Da quefli werfi wvien compro-
wvata afferzione di quelli che
differo I’ Arioflo wom aver mai
prefo Moglie , ancorche aveffe
due F;gﬂ. Ma i/ F Ol'n;‘.ll_/cr{f
Jfes molti effere fati d epinione
chegli. aveffe legittima Moglie
occultamente per non perdere le

Jue rendite Ecclefiafliche.
A
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2 SATT T RA-PRT MA:

Ne fenza, fi pud ftar fenza peccato,

Che chi non a del fuo, fuori accattarne
Mendicando o rubandolo & sforzato,

E chi s’'ufa beccar dell’ altrui carne,
Diventa ghiotto, & oggi Tordo o Quaglia,
Diman Fagiani, un altro di vuol Starne,

Non fa quel che fia amor non fa che vaglia
La Caritade, e quindi ayvien che i Preti
Sono si ingorda e si crudel Canaglia:

Che Lupi fieno e ch’ Afini indifcreti,

Me’l dovrefte faper dir voi da Reggio, - (2)

Se gia il timor non vi

tenefle cheti;

Ma  fenza che’l diciate, io me n’avveggio,
Dell’ oftinata Modena non parlo,
Che tuttoche ftia mal, merta ftar peggio,
Pigliala fe la vuoi, fa fe dei farlo,
E non voler, com’il Dottor Bonleo,

All eftrema vecchiezza

prolungarlo :

Quell’eta piu al fervigio di Lieo

Che di Vener convienfi,

fi dipinge

Giovane frefco e non vecchio Imeneo.
Il Vecchio allora che’l defio lo {pinge,

Di fe prefume, e fpera far gran cole,

Si fganna poi ch’al ‘paragon fi firinge.
Non voglion rimaner perd le Spofe

Nel danno, fempre ¢’¢ mano adiutrice

Che fovviene alle pover

(2) Ependofi gia Modena

per Opera di- GHERARDO

¢ FRANCESCO RANGO-
NI refa all’ armi del Pontefice
GIULIO Il. Reggio ancora,
2el mentre che ALFONSO
Duca di Ferrara e delle dette
due Citta , flava in Roma per
accomodare le differenze  col

bifognofe, (3)

E

Papa, fi refe all’ armi Pontifi-
cie, benehe IPOLITO Cardi-
nal da Efle Fratello del Duca,
confortaffe i Cittadini a darla
piuttoflo a Cefare. Loggi ['Is~
toria del Guicciardini al lib.

9. & I1.
(3) Tutti I aggiunti che
finifcoma nel plurale in eri o in
cre




SAAL T TRIA PPRITVEA; 3

E fe non fofle ancor, pur ognun dice
Ch’ egli¢ cosi: non puon fuggir la fama
Pit che del Ver, del Falfo relatrice,
La qual patifce mal chi I’ onor ama.
Ma quefta paflion debole ¢ nulla
Verfo un altra maggior, fer Jorio chiama :
Pegoio ¢, dice, vederfi uno in la Culla
E per Cafa giocando ir duo Bambini,
E poco prima nata una Fanciulla,
Et efler di®fua eta giunto a’ confini,
E non aver chi dopo {e lor moftri
La via del Bene e non- gli fraudi e uncini,
Pigliala, e non far comealcuni noftri
Gentiluomini fanno, e molti fero,
Ch’or giaccion per le Chiefe e per li Chioftris
Di mai non la pigliar fu il lor penfiero,
Per non aver Figlivoli che far pezzi
Debbian di quel che appena bafta intiero :

Quel ch’acerbi non fer, maturi e mezzi

(4)

Fan poi con biafmo: trovanoin le Ville

E fpeflo in le

ere con la penultima fillaba
breve , non fi troncano mai di-
nanzi & nomi che per conjo-
nante cominciana: per lo che
potrai dir pover’ Uomini, ma
100 g,’ﬁ pover Mortali, e tanto
meno  nel gemere femminino ;
Sficche non farti efempio di quefla
licenza. In g;wfff aggiunti poi
che nel plurale finifcono in le
Suddette lettere, ma con la pe-
nultima fillaba lunga , la pre-
fata regola  ferwe folamente
&/l - addiettivi femminini ed

Cucine a chi far vezzi,

Naf~
a' foffantivi dello fleffo penere ,

a imafi non i tronca ‘mai I’ul.
tima wocale , com’ & lecito fare
a’ Joftantivi ?):qffoffm' : ﬁ;‘die\
potrai dire 1 fier Campionima
non le fier Donne, 1 Guerrier
feroci ma non le Guerrier fe-
roci.

(4) Mezzo pronunciate eon
l'e chiufa e con le 22 afpre,
Sfignifica una modificazione del
pomo ‘b’ e tra il maturo e il
Sfracids , qui perd allegoricaniens
te ¢ lo fleffo che vecchi.

A 2




4 S.A T IRA PRIMA

Nafcono' Figli, e crefcon le faville,
Et al fin pulillanimi e bugiardi
S’inducono a fpofar Villane e Ancille
Perch¢ 1 Figli non reftino baftardi:
Quindi ¢ falfificato di Ferrara
In gran parte il buon Sangue, fe ben guardi;
Quindi la gioventu vedi si rara
Che le virtudi e gli bei ftudj, e molta
Che degli Avi materni i {tili impara.
Cugin, fai bene a. tor. Moglier; ma aicolga,
Penfaci prima: non. varra poi dire
Di no, s’avrai di si-detto una volta:
In quefto il mio configlio proferire
Ti vuo, e moftrar, febben non lo richiedi,
Quel che tu:dei cercar;:quel che fuggire.
Tu ti ridi di me forfe? e non vedi
Com’ io ti pofla configliar, che avuto
Non o in tal nodo mai collo né piedi?
Non ai quando due giocano veduto
Che quel che fta a vedere 4 meglio fpeflo
Cio che ¢’d a far, che il Giucator, faputo!?
- Se tu vedi che tocchi o vada appreflo
Al fegno il mio parer, dagli il confenfo,
Se no, reputa’ 1 fciocco e.me con effo.
Ma prima: ch’ io ti moftri altro compenfo,
T avrei da dir, che fe amorofa face
Ti fa pigliar Moglier, che fiegui il fenfo;
Ogni_ virtute ¢ in lei, s'clla ti piace,
So ben che né Orator Latin né Greco
Saria a ' difluadertelo’ efficace.
Ic non fon per moftrar la ftrada 2 un cieco,
Ma fe tu il bianco €'l roflo €l ner comprendi;
wina -il - configlio ¢h’io t” arreco.

Tu




SSAET-IER-AT P RITM A, 3

Tu che vuoi Donna, con gran ftudio intendi
Qual fia ftata e qual fia la- Madre, e quali
Sien le Sorelle, fe all’ onore attendi:

Se in Cavalli fe in Buoi fe in beftie tali
Guardiam le razze; che faremo in quefti
Che fon fallaci pitt ch’altri Animali?

Di Vacca nafcer Cerva non vedefti,

Né mai Colomba d” Aquila, n¢ Figlia

Di Madre infame, di coftumi onefti.
Oltre che’l ramo al ceppo s’aflomiglia;

Il domeftico eflempio che le aggira

Pe’l capo, fempre ogni bontd fcompigha;

Se la Madre a due Amanti; €ella ne mira
A quattro a cinque e fpeflo a piu di fei,

Et a quanti piu puo, la rete tira,

E quefto per moftrar che men di lei
Non ¢ leggiadra, e non le fur del dono
Della belta men liberali i Dei.

Saper la Balia e le Compagne & buono,

Se “appreflo il Padre fia nodrita o in Corte,
Al Fufo all’ Ago, o pur in Canto e in Suono.

Non cercar chi -pit dote o pit ti porte
Titoli e fumi e piu nobil Parenti,

Ch’al tu’onor fi convenga o alla tua forte

Che difficil fara, fe non a venti
Donne poi dietro e Staffieri ¢ un Ragazzo

- Che le fciorini il Cul, tu la contenti: (5)

2

Vorri

(5) Sciorinare ¢ propria- ' cotefia Moplic worra far da
mente fpiegare un drappo , per- gran Dama con woler che il
che la fita teffuta quandy fi Ragazzo cice il Paggio le feio-
Jriega , fa un certa fibilo imita-  rini il deretano, trafportands
fo da queflo werbo che lo figni-  fatiricamente Pazzione del drap-
fica. L’ARIOSTO dice che po alla parte copertane.

.'“'3. 3
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6 SATIRA PRIMA,

Vorrd la Nana un Buffoncello un Pazzo
E Compagni da Tavola e da Gioco,
Che tutto il di la tengano in follazzo.

N¢ tor-di Cafa il pie ne mutar loco

Vorra fenza Carretta, bench’io ftimi

(6)

Fra tante fpefe quefta fpefa poco;
Cheé fe tu non la fai, che fei de’ primi
Di Sangue e di ricchezze in la tua Terra,
Non la faran gia quei che fon degl’imi:
E fe mattina e fera ondeggiando erra

Con Cavalli 2 vettura la Giannicca;

(7)

Che fara chi del fuo gli pafce e ferra?
Ma fe I’altre n’an due: ne vuol la ricca
Quattro: fe le compiaci pitt che’l Conte (8)

Rinaldo mio; la t’inviluppa e ficca.
Se le contrafti; pon la pace a monte,
Jliffe al canto, tu 1’ orecchia
pianti a lamenti a gridi & onte.

E come
Chiudi 2

(6) Anticamente Carretta ve-
nia chiamaia la Carrozza, ma
oggi fignifica u: Plaufiro con
9'.7_,’1’;‘:’:'!.' intorng per carreggiare
mercanzie ed altro.

(7) Nome di perfona critica-

\‘ ! 5 .
ta i que fe:;:ps.

(8) Conte Rinaldo mio,
cualche Neobil Usmio , amico dell
dutore s [plendido Compiacitore
delia fua Dama.

({g) Inviluppare in guefio
fenfo fignifice glantare , Ingan-
nare e fimtlis lo fleffo. e def

e okl et 4 ,f,n:,“) 5 il
werbe ficcare: effendo una tal
manicra di Iﬁm‘fz’-. re, 10i0tLfina ;
neceflario alle Satire, perche

e Y

o

lora Ggginnge Molta grazie.
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(9)
(10)
(11)

Mai
carte , in quei giochi ne’ qualy
JE Jearta.fla in arbitrio de' Gio-
catori dopo la prima difpenfa-
zione delle carte, il far di co-
mun confenfo vana quella gio-
cata , g:‘-!rrm:fa isﬁf?fre le Carie,
¢ cio fi dice andare a monte o
porre a monte , perche le carte
Jeartate e pofte infieme alla rin-
fufa, compongono un monte :
quindi & paffato in idiotifmo ,
che quando un affare fvanife
fi dice che va a monte o fi
pone a monte.

(11) Narra Qmero nell’
Odiffea che Uliffe , pajfando
preflo all’ ifola delle Sirene che
uccidevano queé nawiganti che
allettavanaca | canto ad arref-

tarfs




SATIRA PRIMA ¥

Mai non le dire oltraggio, o t’apparecchia
Cento udirne per uno, ¢ che ti punga
Pid che pugner non fuol Vefpe n¢ Pecchia.

Una che ti fia ugual teco fi giunga,

Che por non voglia in Cafa nuove ufanze,
Né piu del grado aver la coda lunga.  (12)

Non la vud tal che di bellezza avanze
L’ altre, e fia in ogn’ Invito, e fempre vada
Capo di fchiera per tutte le danze.

Fra bruttezza e beltda trovi una firada
Dov’ ¢ gran turba né bella ne brutta
Che non t’a da fpiacer, fe non t’aggrada.

Chi quindi efce, 2 man dritta trova tutta
La gente bella, e dal contrario canto
Quanta bruttezza 2 il Mondo, efler ridutta;

Quinci pit fozze e poi piu fozze quanto
Tu vai pid innanzi; ¢ quindi trovi i vifi
Pid di .bellezza e pil tenere il vanto.

§’ ove dei tor la tua vuoi che t’avviil,

Dird in la ftrada, o 2 man ritta ne 1 campi,
Ma che di 13 non fian troppo divifi:

Non ti fcoftar, non ir dove tu inciampi
In troppo bella Moglie, si che ognuno
Per lei d’amore e di defire avvampi:

Molti l1a tenteranno, € quando ad tno
Repugni a due a tre; non ftar in {peme
Che non ne debbia aver vittoria alcuno:

Non

tarfi e dormire, atturo Dorec~ manto femminile dalla tinta in

ehie de’ Compagni con cera , ed giu, fi chiama coda, e quefia

egli che voleva udirle ms:fmc,f - era f:t.:zgﬂ pii o meng 5 fecondo

ce le gay, 7 all’ albero della nave, ch'era pm meng nabile chila
{ } La parte di dictra del  portava.

A 4




8 AT T RA P RIM ZA;

Non la tor brutta, ché torrefti infieme
Perpetua noja.- Mediocre forma
Sempre lodai, fempre dannai Peftreme.
Sia di buon’ aria, fia gentil, non dorma
Con gli occhj aperti; ché pitt Pefler fciocca,
D’ ogn’ altra ria deformitd, deforma.
Se quefta in qualche fcandalo trabbocca,
Lo fa palefe in modo, che da fopra
Gli fatti fuoi faccenda ad ogni bocca.
I’ altra piu faggia fi-conduce all’opra
Secretamente, e ftudia come il Gatto,
Che I’ immondizia fua la terra copra:
Sia piacevol, cortefe, fia d’ ogn’ atto
Di fuperbia, nemica; fia gioconda,
Non mefta mai, non mai co’l ciglio attratto, (13)
Sia vergognofa, afcolti e non rifponda
Per te dove ty fia, né cefli mai:
Né mai flia in ozio, fia pulita e monda.
Di dieci anni o di dodici, f¢ fai
Per- mio. configlio, fia di te minore:
Di pari o di pit eta non la tor mai;
Perche paflando, come fa, il migliore
Tempo ¢ 1 begli anni in lor, prima che in npij;
Ti parria vecchia, eflendo anco tu in fiore.
Pero vorrei, lo Spofo avefle i fuoi
Trent’anni: quell’etd che’l furor cefla
Prefto al voler, prefto al pentirfi poi.
Tema Dio, ma che udir piad d’'una Mefla
Voglia il di, non mi piace; ¢ vuo che bafti
S una o due volte I’anno fi confeffa,
Nong

(13) Cioé non mai fi moftri rufiica ¢ fiera,




SATIRA PRIMA.

Non voglio che con gli Afini che bafti
Non portano, abbia pratica; né faccia  (14)
Ogni di Torte al Confeflore e Pafti.

Voglio che fi contenti della Faccia
Che Dio le diede, e lafci’l Roflo e’l Bianco
Alla Signora del Signor Ghinaccia:

Fuor che lifciarfi, un ornamento manco
D’altra ugual Gentildonna ella non abbia,
Lifcio non vud, neé tu credo il vogli anco.

Se fapefle Ercolan dove le labbia
Pon quando bacia Lidia; avria’l pia a {chivo
Che fe baciafle un Cul marcio di fcabbia:

Non fa che il Lifcio € fatto co’l Salivo
Delle Giudee che’l vendon, né con tempre
Di Mufchio ancor perde I’ odor cattivo?

N¢ fa che con la merda fi diftempre
Di circoncifi lor Bambini ¢ grafio
D’ orride Serpi che in paftura an f{empre?

Oh quant’altre fporcizie a dietro lafio,

Di che s*ungono il vifo quando al fonno
S’ acconcia il fianco ftefo e il ciglio baflo:

Sicché quei che le baciano, ben ponno
Qon men {chivezza e ftomachi piu faldi
Baciar loro anco a nova Luna il Conno.

Il Solimato ¢ gli altri Unti ribaldi
Di che ad ufo del vifo empion gli armarj,
Fan che si tofto il vifo lor ¢ affaldi, (13)

O che 1 bei denti che gia fur si cari,

Lafcin la bocca fetida e corrotta ,
O neri e pochi reftino € mal pati.

Se-

e, ¥ - o . - 1
(14) Cioe con Uomini che ti rugofo , perche affaldarfi wien
non an Moglie : che non anno o dalla woce falda che fignifica

Seffo carico. pieghewal cofa atia a porf fopra

(15) Cioe s sacrefpi e diven-  Hn altra.
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1o SATIRA PRIMA.

Segua le poche e non la volgar Frotta,
Ne¢ fappia far la tua Bianco né Roflo,
Ma fia del filo e della tela, dotta.
Se tal la trovi; configliar ti poflo
Che tu la prenda: fe poi cangia ftile
E che fi tiri alcun Galante addoflo (16)
O faccia altr’ opra enorme, e che fimile
Il frutto in tempo del ricor, non efca
A i molti fior ch’avea moftrati Aprile;
Della tua forte e non di te t’increfca,
Che per indiligenza e poca cura
Gufti diverfa all’ appetito 1’ efca.
Ma chi va cieco a prenderla a ventura,
O chi fa peggio aflai, che la conoice
E pur la vuol; fia quanto voglia impura,
Se poi pentito fi batte le cofce;
Altri che fe non dé imputar del fallo,
Ne¢ cercar compaflion delle fue angofce.
Poi che 0 pofto affai bene a cavallo,
Ti voglio anco moftrar come lo guidi,
Come {pinger lo dei, come fermallo. (17)
Tolto che Moglie avrai, lafcia gli nidi
Degli altri, e fta fu’l tuo, ché qualche augello
Trovando’l fenza te, non vi s’ annidi:
Falle carezze & amala con quello
Amor che vuoi ch’ell’ami te, aggradifci,
E cio che fa per te pajati bello.
Se pur tal volta errafle, I’ammonifci
Senz’ ira, con amore; ¢ {ia aflai pena
Che la facci arroffir fenza por Lifci,
Meglio

(16) 8i dewe preintendere € 2e dire fermarlo, ma la rima
fe accade. da licenza di cangiar la 1 in

(17) Dovrebbe rigorofamen- 1,




SATIRA PRIMA. 1

Meglio con la man dolce fi raffrena
Che con forza il Cavallo, e meglio i Cani
Le lufinghe fan tuoi, che la catena.

Quefti Animal che fon molto pil umani
Corregger non fi den fempre con fdegno,
Né, al mio parer, mai con menar le mani.

Ch’ella ti fia Compagna abbi difegno,

E non come comprata per tua Serva
Reputa aver in lei dominio € regno.

Cerca di fodisfarle ove proterva (18)
Non fia la fua dimanda, e compiacendo ,
Quanto pill amica puoi te la conferva.

Che tu la lafci far non ti commendo,

Senza faputa tua, cio ch’ella vuole;
Che moftri non fidarti, anco riprendo.

Gire a Conviti, e publiche Carole
Non le vietar, né a gli {uoi tempi, a Chiefe
Dove ridur la Nobilta fi fuole.

Gli Adulteri né in piazza né in palefe,

Ma in Cafa di Vicini e di Commadri
Balie e tal genti an le lor reti tefe.

Abbile fempre a i chiari tempi e a gli adri (19)
Drieto il penfier, né la lafciar di vifta,

Che’l bel rubar fuol far gli Uomini ladri.

Studia che compagnia non abbia trifta,

A chi ti vien per Cafa abbi avvertenza,
Che fuor non temi, e dentro il mal confifta;

Ma ftudia farlo cautamente, fenza
Saputa fua, che fi dorria a ragione
Se in te fentifle quefta diffidenza;

Levale

(18) Ove avwerbio d: loco (19) Rigorofamente dpvyebbe
g “ - 4
fal wolta ¢ pure di tempo. ed dire atri czoé neri, ofcuri; ?JM}M?‘
e lo fle/fo che quando. la #ima vien cangiata latind.




12 SATIRA PRIMA.

Levale quanto puoi I’ occafione
D’efler Puttana, ‘e pur s’ avvien che fia,
Almen ch’ella non fia per tua cagiohe.

Io non fo la miglior di quefta via
Che gia 0 detto, per {chivar che in preda
Ad altri la tua Donna non fi dia.

Ma s’ella n’avrd ‘voglia, alcun non’creda
Di ripararci; ella fapri ben come
Far ch’al fuo inganno il tuo configlio ceda.

Fu gid un Pittor, non mi ricordo il nome,
Che dipingere il Diavolo folea
Con bel vifo, begli occhj e belle chiome,

Ne pie d’augel ne corna gli facea,

Ne¢ facea st leggiadro né s adorno
I’ Angel -da Dio mandato in - Galilea.

I1 Diavol reputandofi a gran fcorno
S*ei fofle in cortefia da coftui vinto,

Gli apparve in fogno un'poco innanziil ZIl0rno ,

E gli difle in parlar breve e fuccinto,

Chi egli-era, e che ‘venia per render merto
Dell’ averlo-si bel fempre dipinto ;

Perd lo richiedefle, e fofle certo
Di fubito ottener le fue’ dimande
E d’aver piu che non fe gli era offerto.

Il mefchin ch’avea Moglie d’ ammirande
Bellezze, e ne vivea gelofo, ¢ n’era
Sempre in fofpetto & in anguftia grande;

Prego che gli moftrafle Ia maniera
Che ¢ avefle:a tener, perché il Marita
Potefle ftar ficur della ' Mogliera.

Par che’l Diavolo allor gli ponga in dito
Un Anello, ¢ ponendolo, gli dica:

#in che ce’l tenghi, efler non - puei - tradito ,

Licto




SATIRAPRIMA. (3

Lieto ch’omai la fua fenza fatica
Potra guardar, fi fveglia il Maftro, e trova
Che’l dito alla’ Mogliera 4 nella Fica.
Queft’ Anel tenga in dito e non lo mova
Mai chi non vuol ricevere vergogna
Dalla fua. Donna, e appena anco gli giova
Purch’ella voglia, e farlo fi difpogna.

C%! lenl = 4%
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SATIRASECONDA:

A M. Aleffandro.Aricflo & a M. Ludsvico da Bagw.-

O defidero intendere da voi,

Aleflandro fratel, Compar mio Bagno,

S¢ in la Corte ¢ memoria piu di noi, (1)
Se piu il Signor m’accufa, fe compagno
. Per me fi leva e dice la cagione

Perche partendo gli altri, io qui rimagno.
O tutti dotti in I’adulazione :

L’arte che piu da voi fi ftudia e cole,

L’ aitate a biafmarmi oltre a ragione.
Pazzo chi al fuo Signor contradir vuole,

Sebben diceffe che a veduto il giorno

Pieno di ftelle e a mezza notte il Sole.

O

(1) Cioe zella Corte d’I- RIOSTO per le ragioni che in
POLITO Cardinale da Efe guefia Satira accenna, non vol-
che allora flava in Uﬂgée)za le feguire il fuo Signore , on-

dov’ era A’rczw.s’ﬁa‘w di Stri- de perdette la graxia di quel-
gonig , nel qual wiaggio I'A- /.
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O ch’egli lodi o voglia altrui far fcorno;
Di varie voci fubito un concento
S’ ode accordar di quanti n’a d’ intorno,
E chi non 2 per umiltd ardimento
La bocca aprir, con tutto il vifo applauds
E par che voglia dire; anch’io confento .
Ma fe in altro biafmarmi, almen dar ' laude
Dovete, che dovendo io rimanere .
Lo diffi a vifo aperto e non con fraude.
Difli molte ragioni e tutte vere,
Delle quali per fe fola ciafcuna
Effer mi dovea degna di temere: (2)
Prima la vita a cui poche o nefluna
Cofa 0 da preferir, che far pit breve
Non-voglio che’ - Ciel voglia o la Fortuna.
Ogni alterazione ancor che lieve
Ch’ avefli al mal ch’io fento; o ne morreil,
O il Valentino e il Poftumo errar deve: (3)
Oltra che’] dican efli; io meglio i miel
Cafi d’ ogn’altro intendo e _quai_compenfi
Mi fian utili fo, fo ‘quai fon rei,
So mia natura come mal convienfi
Co’ freddi Verni, € cofta fotto 1l Polo
Gli avete piu che nell’ Italia intenf.
E non mi nocerebbe il freddo. {olo,
Ma il caldo delle Stufe, ch’d s infefto,
Che piu che dalla Pefte me gl’ involo :
Ne il Verno altrove s’ abita in cotefto
Paefe, vi i mangia, gioca, bee,
Fuor che dormir, vi fi fa tutto il reffo;

Che

(2) Nelle altre edizioni leg-  to del verbo, parendomene oo-
gefi tenere, in wece di temere,ma  wio il figrificato da quel che
i difetto grammaticale, e lafra- [flegue : onde temere penfo che
Je inufitata e priva di fignifica: fuffe la wote originale.
wione, mi portany al cangiamen- (3) Nomi di due Medici.
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Ché quindi vien come forbir fi dee
L’ aria che tien fempre in travaglio il fiato,
Delle montagne proflime Rifee.
Dal vapor che dal ftomaco elevato
Fa catarro alla tefta e cala al petto,
Mi morrei una notte foffocato.
E il vin fumofo a me viepiu interdetto
Che’l tofco, quivi a inviti fi tracanna, (4)
E facrilegio € non ber molto e {chietto.
Thutti 1i cibi fon con pepe e canna
D’amomo ed altri Aromati che tutti
Come nocivi il Medico mi danna.
Qui mi potrefti dir ch’avrei Ridutti
Dove fotto’l camin federia al foco,
Ne pi¢ né afcelle odorerei né rutti,
E le vivande condiriami il Coco
Com’io volefli, & innacquarmi il vino
Potre’a mia pofta e nulla berne o poce.
Dunque voi altrj infieme, io dal mattino
Alla fera ftarei folo alla Cella
Solo alla Menfa come un Certofino?
Bifogneriano pentole e vafella
Da Cucina e da Camera, e dotarme
Di Malflerizie, qual fpofa novella.
Se feparatamente cucinarme ;
Vorra Maftro Pafquino una o due volte, (5)
Quattro o fei mi fara’l vifo dell’ arme, (6)
S’io vorro delle cofe ch’avra tolte
Francefco de’ Sivier per la Famiglia, (7)
" Potrd mattina e fera averne molte: o
io

(4) Poce collifa da toflico fi- (6) Frafe [fignificante far
nonimo di veleno. mala accoglienza.

(5) Nome d’un Officiale del- (7) Altro nome d'sn Officiale
la Corte del Cardinale. della Corte.
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S’io dird, Spenditors; quefto mi piglia

Che I’umido crudel poco nutrifce,

Quefto no, che’l catar troppo aflottiglia,
Per una volta o due che m’ubbidifce,

Quattro o fei fe gli fcorda, o perche teme

Che non gli fia accettato, non ardifce.
To mi riduco al pane, e quindi freme

La collera: cagion ch’alli due motti

Gli amici & io fiamo a contefa infieme.
Mi potrefti anco dir, delli tuoi {cotti

Fa che’]l tio Fante comprator ti fia,

Mangija i tuoi Polli alli tuoi lari cotti.
To per la mala fervitute mia

Non o dal Cardinale ancora tanto,

Ch’io poffa fare in Corte 1’ ofteria.
Appollo tua merce, tua merce fanto

Collegio delle Mufe, io non pofliedo

Tanto per voi, ch’io pofia farmi un manto,
Oh il Signor t’a dato, Io ve’l concedo,

Tanto che fatto m’0 piu d’un mantello;

Ma che m’abbia per voi-date, non credo:
Egli I3 detto, io dirlo a queito a quello

Voglio ancos € i verfi miei poflo a mia pofta

Mandare al Culifeo per il fuggello: (8)
Non vuol che laude fua da me compoita,

Per opra degna di merce {i pona;

Di mercé degno € I'ir correndo in pofta:
A chi nel Barco € in Villa il fegue, dona,

A chi lo vefte e fpoglia o pone i fiafchi

Nel pozzo per la fera in frefco a nona:

Vegli

(8) L Anfiteatro di TIT O Plebe Romana wien corrotta in
in Roma chiamafi ancora CO-  Culifeo che fa equivoce co'l
LOSSEQ perche @ era fituato  nofiro deretano e quinci da
wicinoil COLOSSO di NE- motivo a gquefto gioca di para-
RONE. Quefla woce dalla /a.
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Vegli la notte infin che i Bergamafchi
Si levino a far chiodi, ficché fpeflo (9)
Co’l torchio in mano addormentato cafchi:
S’io I’ con laude ne’ miei verfi meflo,
Dice ch’io I’ 0 fatto a piacere & ozio,
Piu grato fora eflergli ftato apprefio:
E fe in Cancellaria m’a fatto fozio
A Milan del Coftabil, ficch’o il terzo
Di quel ch’al notai’ vien d’ogni negozio;
E* perché alcuna volta io {prono e sferzo
Mutando beftie e guide, e corro in fretta
Per monti e balze, e con la morte {cherzq.
Fa a mio fenno, Maron, tuoi,verfi getta
Con la Lira in un ceflo, e un’arte impasa,
Se¢ beneficj vuoi, che fLia piu-accetta ;
Ma tofto che n’ai, penfa che la cara
Tua liberta non meno abbi perduta
Che fe giocata te I’ aveffi a zara,
E che mai piu febbene alla canuta
Etd vivi e viva egli di Neftorre, (10)
Quefta condizion non ti fi muta, :
E fe difegni mai tal nodo f{ciorre;
Buon patto avrai {fe con amore e pace
Quel che t'4 dato, ti vorra ritorre.
A me per effer ftato contumace
Di non volere Agria veder né Buda, (11)
Che fi rifoglia il fuo gida noh mi fpiace;
Sebben le miglior penne che in la Muda
Avea

() Cioe fino ad una 6 due fecoli per favvore d’ Appollo. S?
¢re inanzi al giorno. dice NESTORRE per comodo
(10) NESTORE Figliodi della rima.
NELEO Re di Pilo wiffe tre (11) Citta d'Ungheria.

B
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Avea rimeffe, mintarpafle, come
Che dall’ amore e: grazia fua m’ efcluda:

Che fenza fede e fenz’ amor

mi nome;

E che dimoftri con parole e cenni

Che in odio & in difpetto

E quefto fu cagion ch’io

abbia il mio nome.
mi' ritenni

Di non gli comparire innanzi mai
Dal di che indarne ad ifcufarmi venni.

Ruggier , s’ alla progenie
Si poco grato ;

tha

mi fai

a nulla mi prevaglio

Che gli alti gefti ‘e il ‘tuo valor cantai.
Che debbo far’io qui? poicheé non vaglio
Smembrar fulla forcina in aria Starne,
N¢ fo'a Sparvier né a* Can-metter guinzaglio? (13)

Fanciul tal cofa impari chi vuol

arne.,

N¢ a gli ufatti né a’ {pron, ‘perch’io fon grande, (14)
Ben mi poflo adattar per porne o trarne.

Io non o molto gufto di vivande;
Che Scalco fia, fui degno efler al Mondo
Quando vivevan: gli Uomini di ghiande.

Non vud. il conto di man torre a Gifmondo, (15)
Andar pit 2 Roma in pofta non accade

A placar ‘la grand”ira di Secondo.

E quando accadefs’ ancoj
q

(12) Ung de* maggiori Eroi
del fuo ORLANDO FURIO-
SO, dal quale egli fa difcende-
re lex ploriofa Famiglia d’Efie.

(13) Non foro atto a fervire
il Padroné alle caccie.

(14) La coftruzione & quefia:
Neé ben mi poffo adattare a gli
ufatti -ne-a gt fproni , per por-
re o trarre quelli al Padrone,

perch’ io fon grande di flatura.

(16}
Co’l

in quefta etade

(15) Cioe non woglio effere

il Revifore de’ conti delle [pefe

fatte dg GISMONDO che for-
Je era lo Spenditore o Mafiro di
Ca/a.

(16)  Intende del Pontefice
GIULIO 11. che moffe guerra
al Duca ALFON SO di Fer-
rara , per lo che il nofiro Auto-
re due wolte ando a Roma In-
wiato. Dice placare perche la

f:_:':'.'.':tl
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Co’l mal ch’ ebbe principio allora forfe,

Non fi convien pili correr per le ftrade.
Se far cotai fervigj e raro torfe

Di fua prefenza dee chi d’ Oro a fete,

E ftargli come Artofilace all’ Orfe;

(i7)

Piuttofto che arricchir, voglio quicte:
Piuttofto che occuparmi in altra cura,
Sicché inondar lafci’l mi ftudio a Lete,

Il qual fe al corpo non puo dar paftura,
Lo da alla mente con si nobil’ efca,
Che merta di non fiar fenza cultura:

Fa che la povertd meno

m’ increfca o

E fa che la ricchezza si non ami,

Che di mia liberta per

fu’ amor efca:

Quel ch’io non fpero aver, fa ch’io non brafmig
Che né fdegno n¢ invidia mi confumi _
Perche¢ Marone o Celio il Signor chiamiy (18)

Ch’io non afpetto a mezza ftate i lumi
Per efler co’1 Signor veduto a cena,

Che non laftio acciecarmi in quefti fumi.

prima volta b’ eli ¥ and,
quands i Venexiani fecero guer-
ra al detto Duca, fu per chie-
dere al Pczpa danari che il me-
defimo (.per quello dice Simon
oAt nella Vita dell’ Ario-
fto) dovewa al Duca, e trowo
GIULIO II. molto  adirato
contro dell’ ifteflo, ma con la
Jua dotta facondialo tranquills.
(17) Coffellazione, detta al-
trimenti Boote, wicina all’ Or-
Je maggiore e minore nel pols
Artico, I feguenti werfs ma-
Sirano qual foffe la bell’ Aui-
ma dell’ dutore , piena di quel-

1o

la fanta Filspofid che tutf -2
ben nati Usmnini 5 e tanto piu
quelli di elevato Ingegno . do-
vrebbono praticare. Non crede
Sfiavi altro fimile efempio d’ yna
propria altiffima lode datafi da
un Autore 5 con tanta modeflia s
che lode non._ fembra : e al tempo
ifleflo ¢ una Satira negativa,
tantd univerfale ; quants pa-
chiffimi fano quelli che poffaua di
tal Filofofia darfi wanto.
(218 Nomsz ideali per qualun-
gue Cortigiano che favorito ¢
fovente chiamato dal Padrone;
JSaccia invidia agli altri.

B 2
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Io vado folo a piedi ove mi mena

. I mio bifogno, e quand’io vo a Cavallo,
Le bifacce gli attacco in fulla fchiena,

E credo che fia quefto minor fallo,

Che di farmi pagar ¢’ io raccomando
Al Principe la caufa d¢’un Vaflallo,

O mover lite in beneficj quando
Ragion non v’ abbia, e facciam’ i Piovani (19)
Ad offerir penfion venir pregando,

Anco fa ch’al Ciel levo ambe le mani,
Ch’abito in Cafa mia comodamente:
Voglia tra Cittadini o tra Villani,

E che ne i Ben paterni il rimanente
Del viver mio, fenza imparar nov’arte
Poflo e fenza roffor far di mia gente.

Ma perché cinque foldi da pagarte (20)
Tu che noti non o; ritornar voglio
La mia favola al loco onde fi parte.

Aver cagion di non venir mi doglio,
Dett’d la prima, e §’io vud Ialtre dirc;
Ne ‘quefto baftera n& un altro foglio.

Pur ne dird anco un’altra, che patire
Non debbo che levato ogni foftegno,

Cafa noftra in ruina abbia a venire.
De’ cinque che noi fiam Carlo ¢ nel Regno

(xQ) Cosi i Lombardi chia-
mano i Parochi, e quefli tal
wolta per isfuggire le fpefe del
foro Ecclefiaftico offrono penfio-
ni a quelli che contra loro mo-
wono lite fopra il pretefo mal
acquiflato titolo della Parrachia
o di qualch’ altro Beneficio.

(z0) Il Varchi nell® HER-

- Onde

COLANO dice: E chi aveva
cominciato un ragionamento,.
e poi entrato in un altro, non
fi ricordava piu di tornare a
bomba, e fornire il primo,
pagava un groflo, moneta Ro-
mana d’ argento di cinque fol-
di. Pedi Bomba nel Vocabo-
lario.
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Onde cacciaro i Turchi il mio Cleandro, (21)
E di ftarvi alcun tempo fa difegno.

Galaflo brama in la Cittd d’ Evandro
Por la Camicia fopra la Guarnaccia,

E tu fei co’l Signore ito, Aleflandro.

Ecci Gabriel, ma che vuoi tu che faccia
Che da Fanciul reftd per mala forte
Delli piedi impedito e delle braccia?

Egli non fu né in Piazza mai né in Corte,
Et a chi vuol ben reggere una Cafa,
Quefto fi pud comprendere che importe.

Alla quinta Sorella ch’é rimafa,

N’ era bifogno apparecchiar la dote

Che le fiam Debitori or che s’ accafa.

I’etd di noftra Madre mi percote
Di pieta il core, che da tutti a un tratto
Senza infamia lafciata efler non puote,

To fon di dieci il primo vecchio fatto

- Di quarantaquattr’ anni, €’1 capo calvo
Da un tempo in qud fotto’1 cuffiotto appiatto.

(z1) CARLO ¢ nel Regno
di Napafr'. Reg:.ro Senz' altro
aggiunto, Sintende in Italia
per il Regno di Napoli , dowe
detto CARLO mort, come fi
legge nella Vita del moftro Au-
tore. 1 Turchi avevano gia
prefavi nel MCCCCLXXX. la
Citta d'Otranto, e di poi fat-
tivi altri infulti e Sfeacciatone
per civ quel CLEANDRO o
era forfe qualche Parente. dell’
ARIOSTO.

(22) Roma , perche ivi ap-

(22)
(23)
(24)

La

preffe Evandro avea la fua
fede.

(23) Cioe brama farfi Pre-
lato o Canonico, (Guarnaccia
propriamente ¢ la vefla da Ca-
meéra , qui pero per giocco é-in-
tefa per la toga Prelatizia, e
Camicia per 7/ Rocchetto che
portano i Prelati in funzio-
ne. ]

(24) Chele fiam , &/ cui &
Sramo s ufo particolare del rela-
tiwo che ; potrebbe forfe effer
che in wece di perche.

B3
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La vita che m’avanza me la falvo

Meglio ch’io fo, ma tu che diciott’ anni

Dopo me t’indugiafti a ‘ufcir dell*alvo,
Gli Ungheri a veder torna e gli Alemanni,

Per freddo e caldo fegui il Signor noftro,

Servi per ‘amendue, rifa 1 miei danni:
I qual fe vuol di Calamo o d’ Inchioftro

Di me fervirfi € non mi tor da bombas (25)
Di_gli: Signore, il mio Fratello € voftro.
Io ftando qui fard con chiara tromba

Il fuo nome: fonar forfe tant’ alto,

Che tanto mai non fi levd Colomba.
A Filo a Cento ad Ariano a Calto (26)

Arrivarei, ma non fino al Danubbio,

Ch’io non O pi¢ gagliatdi a s gran falto,
Ma fe a volger di novo avefli al {ubbio (27)

Gli quindici anni ch’in fervirlo 0 fpehs

Paflar la° Tana ancor non ftarei’n dubbio,
S’avermi dato onde ogni quattro mefi

O? venticingue Scudi n¢ si fermi,

Che molte volte non mi fien contefi,
Mi debbe incatenar, Schiavo tenermi :,

Obbligarmi ch’io fudi e tremi fenza

Rifpetto alcun’,‘ch’io moja: o ch’io m’infermi ;
Non gli lafciate aver quefta credenza,

Ditegli che pitttofto; ch’effer Serva

Torrg

(z5). Hdiotifmo, fignificante : (26) Terre nor lontane da
Non mi toglier dalla quiete JFerrara.
della Cafarpaternas;! ed ¢ Lom- (27 ) Subbio ¢ quel legno
bardy , poiche dn. Lombardia ‘tarnito ove sSavvolge la tela a
bomba fignifica il bugn bere ed  mano a mano che fi teffe:
il wivere a fuo bell agio: Vedi quindi.  congfcerai {’alisgaria
ancora il Vocabolario alla voce  della frafe.
Bomba.
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Torrd la povertade in pazienza.
Un Afino fu gid clfogni oflo e nervo

Moftrava di magrezza: entro pe’l rotto

Del muro ove di grano-era un acervo y (28)
E tanto ne mangid, che I’epa fotto

Si fece pin-d’una gran botte, grofla,

Sin che fu fazio , e non pero di-botto. =~ (z9)
Temendo poi che gli fien pefte 1®fa,

Si sforza di-tornar dov’entrat’era ;

Ma par che’l buco pitt capir no’l poffa.
Mentre s’ affanna e ufcirne indarno fpera ;

Gli diffe un Topolino, fe vuoi quinci

Ufcir , tratti Compar quella Panciera, (30)
A vomitar bifogna che cominci

Cio ch’ai nel corpo, e che ritorni macro

Altrimenti quel buco mai non vinci.
Or conchiudendo dico che fe’l Sacro

Cardinale comprato avermi ftima

Con gli fuoi doni; non m’ e acerbo :et-acro
Renderli, e tor la liberta mia prima,

23+

S A-

( 28) Poce Latina, finonimo ~Dazzione , * 8" poi * foanifee.
4i mucchio, cumulo, congerie (30). Panciera ¢ quella par-
e fimili. te dell’ qrmatura che copre /e

(29) Proverbio fignificante pancia; vien perdnfata guiin
fubito, di repente ¢ fimili; vien [fignificate della groffexza della
dalla woce botto che a la prima p}z;uricz per -la mblia ‘materia
O aperta, ed ¢ propriamente il della quale I’ Afing. _f¢ [ era
Suono o rumore d'una percoffa , © empita. -

il quale ficgue immediatamente
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Er ch’ © molto bifogno piu che voglia
D’cflere in Roma, or che li Cardinali

A guifa delle Serpi. mutan fpoglia,

(1)

Or che fon men pericolofi i mali
A’corpi, ancor che maggior pefte affliga
Le travagliate menti de’ Mortali ;

Quando la Ruota che non. pur caftiga

Iffion rio, fi volge in mezzo a Roma

(1) Onelmefe di Narz:fm-
bre per ' dvvento cb' ¢ il tem-
po.che precede alle Fefle del Na-
tale di N, S. o nel 2 “incipio di
Q.m(fragff ma, ne quali due
tempi i Cardinali  deporg goro
Dabito roffa e weflono il vivla-
L0,

(z) Iffione Figlio di F{'fgm 5
come riferifce E.f.:rzfam’e , per
aver :;rr{[é il Swuocero venne in
tal furore, che Giove non fo-
famente per it di lui gran pen-
timento fo ne moffe a pietd e
refecli il fenno; ma lo fece fua
S,. “eta1i0. ")urﬁ! affunts in
Ciclo tenty Giungne , - delche

(2)

L’ ani-

per certificarfi Giowe non cre-
dendolo alla Moglie , 1 fi‘ an-
dare incontro una. Nube in for-
ma di g:zf!f:z , & lo wvide farle
Jorza e coir feco, donde fave-
frg‘gzqu {ﬂ?z nati ¢ Centau-
ri: E di pin I' udt vantarfc
dello Siupro fuppofto , per lo che
Iffione fu feacciato dal Cielo e
legato nell” I nferno ad una ruo-
ta che perpetuamente gira, ed
a cui d’intorno van fempre av-
'wl‘:'fcbfmm'gé Jpaventofi Ser-
penti. I/ :.rz_:ﬂm Autore pera
intende per quefla ?:mtcz !lam-
izione la quale non sars gﬂr
mai.
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1’ anime a cruciar con lunga briga ;
Galaffo , appreflo il tempio che fi noma
Da quel Prete valente che I’ orecchia
A Malco allontanar fé dalla chioma,
Stanza per quattro beftie m’ apparecchia
Contando me per due con Gianni mio,
Poi metti un Mulo e un’ altra Rozza vecchia,
Camera o buca ove a ftanzare abb’ Io
Che luminofa fia, che poco faglia
E da far fuoco comoda defio,
Neé de’ Cavalli ancor meno ti caglia ,

Cheé poco gioveria ch’avefler pofte,

(3)

Dovendo lor mancar poi fieno o paglia.
Sia per me un Materazzo ch’alle cofte

Faccia vezzi o di lana o di cotone,

f4)

Sicché la notte io non abbia ire all’ Ofte.
Provedimi di legna fecche € buone,

Di chi cucini pur cosi alla grofla

Un poco di Vaccina o di Montone.
Non curo d’un che con fapori poffa

Di varj cibi fufcitar la fame

Se fofle morta e chiufa nella fofia.
Unga il fuo fchidon pure o il fuo tegame

Sino all’orecchie a fer Vorano il mufo

Venuto al Mondo fol per far letame.
Che pil cerca la fame purché giufo

(3) Pofta con J'0 chiuja fig-
mifica fituazione 5 & per cio chia-
manfi pofte quegli fpazj delle
Sflalle che fon divifi da  flan-
ghe di legno , entro @ quali
Jianno i Cawalli legati - alla
mangiatoja.

(4) Far vezzi wuol dire ac-
carezzare , ufar cortefie. Qui

Mandi

perd comicamente € trafportata
la frafe al materazza.

(s): Satireggiands fer Vora-
o ‘g:bfﬁg‘:a):e* , da al di lui wvolto
il wome di- mufo che conviene
propriamente alla parte della
tefia \d’;{gt’i Animali dall’ occhio
in giu,
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Mandi 1 cibi nel ventre; fe per trarre

La fame, cerchi aver de’ cibi D'ufo?
Il novo Camerier tal Coco inarre :

Di pane & aglio ufo a sfamarfi, poi

Che ripofte i Fratelli avean le marre,  (6)
Et egli a Cafa avea tornato i Buoi,

Ch’or vuol Fagiani or Tortorelle or Starne ,

Che fempre un cibo ufar par che ‘I’ annoj:
Or fa che differenza ¢ dalla carne

Di Capro e di Cinghial che pafce al Monte

Da quel che la Lifea foglia mandarne. *
Fa ch’io trovi dell” acqua non &i Foente

Di Fiume si, che gia fei di veduto

Non abbia Sifto né alcun altro ponte, ' (7)
Non curo s del'vin, non gid il rifiuto,

Ma a temprar ’acqua me ne bafta ‘poco

Che la Taverna mi dard a minuto. (8)

(6) Intende di qualche Ca-
wmeriero  del  Card.. - ~Ippolito
d'Effe s falito a que! grads
dall’ umile fuo paterno ftato di
Fillane.

+ Lifea, Bofeo della Elifia
nel Territorio Ferrarcle, gia
celebre per la Cacciagione.

(7) Uz ponte di Roma fab-
bricato o riflawrate da Siffo IV,
¢he conduce al Monte aureo det-
o volgarmente Montorio. Vuol
pertanto dire che trowar wor-
vebbe chi Pun gioruo per al-
tro gli portaffe acqua faluti-

Sfera del Tevere per beverla che

g : S
nan fol]e flantiva ma ben si pu-

Senza

vificata: acqua falubre perche
non dunge dal Pontemilvio. og-
gt detto Pontemolle meite in
Tevere I’ Aniene oggi chiamato
Teverone : Fiume che porta [e-
co| titte Lacque del Tiburting
ove fonzs malte Solfatare cioe
wene ¢ jorgenti  d 'acque  ful-
Juree.

(8) EY d'uopo che allora Ie
Taverne di Roma non vendef-
Jero 5 comeoggi- fanno , i dili-
cati- vjni de’ proffimi Caflelli,
ma folamente i wini- Romane-
Jfebi cioé del Territorip Remano
i quali per lo pia fomo groffi ¢
Sulfurei. 35 :
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Seaza molt’ acqua i noftri nati in loco
Paluftre non affaggio, perché Puri (9)
Dal capo tranno ‘in git che mi fan roco.

Cotefti che farian? de* quai maturi,

An Liguri ‘incoftanti , et infedeli
Greci, e Corfi ladron fcogli men duri.

Chiufo nel Studio Frate Ciurla fe i
Bea , mentre fuori il Popolo digiuno
L’afpetta che gli efponga gli Evangeli,

E poi monti ful Pergamo piu d’uno
Gambaro cotto roflo, e rumor faccia
E un minacciar che ne {paventi ognuno ,

Et a Meflfer Mofchin pur dia la caccia, (10)
Al Fra Gualengo & a2’ Compagni loro
Che metton careftia nella Vernaccia, (11)

Che fuor di Cafa o in Gorgadello o al Moro (12)
Mangian groffi Piccioni e Cappon orafli ,
Com’egli in Cella e fuor del Refettoro.

Fa che vi fian de” Libri con che io pafli
Quell’ore che commandano i Prelati
Al loro Ufcier che ignuno entrar non laffi, (13}

Come ancor fanno in fulla Terza i Frati,

Che non li move il fuon del Campanello
Poiche fi fono-a Tavola aflettati.
Signor diro, non s'ufa piu, Fratello,
Poiché la vile adulazion Spagnola
Mefs’ & la Signoria fino in Bordello.
Signor ,

(9) Puri Latinifmo; Pus, (11) Sorta di wino bianco.

uris. (12) Nomi d’offerse.

(10) Dar la caccia propria- (13) Poce antiquata ed &
mente & perfeguitare le feve, b fieffa che niuno o neflu~
qui perd Iz frafe € graziofamen- 1O
te abufata.
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Signor, fe fofle ben mozzo da fpola,

(14)

Diro, fate per Dio che Monfignore

Reverendifim’ oda una

parola.

Agora non fe puede, & es meiore

Che vos torneis ala magnana, Almeno

(15)

Fate chei fappia ch’io fon qui di fuore.
Rifponde che’l Patron non vuol gli fieno

Fatte ambafciate , fe venifle Pietro

Paol Giovanni e’l Maftro Nazareno.
Ma fe fin dove co’l penfier penetro

Avefli a penetrarvi occhj Lincei,

(16)

O i muri trafparefler come vetro;
Forfe occupati in cofa li vedrei
Che giuftiffima caufa di celarfi
Avrian. dal Sol, non.che dagli occhj miei.
Ma fia un tempo lor agio di ritrarfi,
Et a noi contemplar fotto il cammino
Pe’ i dotti Libri i faggi detti fparfi.
Che mi mova a veder Monte Aventino
So che vorreftt intendere, e dirolti,

E* per legar tra carta Piombo e Lino,

(17)

Sicche ottener che non mi fieno tolti

(14) Mozzo & nome i Ser-
vy per le cofe pin wili, tome.a
dive Mozzo di ftalla, Spola
e ung flrumento di boffo aperts
n mexo dove in un fufcello che
Spoletta fi chiama ¢ infilato i/
cannello pien di Jetao d'altro che
Jeorre per la trama del Drappo
che fi teffe.  Lat. Radius., on-
de mozzo da {pola & i/ Servo
del ‘fjjﬁ’:"e’a?'f.

(15) Fa pariare nel fus lin-
guagpio il Cam‘{gz’mw Spagnols ,
le cui parole fon quefle : Anco-

Pofla

ra non fi puo, ed & meglio
che vo1 torniate dimani mat-
tina.

(16) Lince ¢ /o ffeffi che Lu-
po cerviero #/ quale ¢ d’acutif-
JSima vifla, quindi vengono det-
ti occhj lincei quelli che weg-
gono da lontang.

(17) Cioé per ifpedire una
Bolla o fia Decreto del Ponte-
JSice feritto in pergamena , il
quale efce dalla Dateria o Can-
cellaria con figilli di piombo
pendenti da una funicella.
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(18)

Che a Milan piglio, ancorche non fian molti,

E proveder ch’io fia ’l primo che mocchi
p P

(19)

Sant’ Agata, s'avvien ch’al vecchio Prete, (20)
Sopravvivendogl’io , di morir tocchi.

Dunque io daro del capo

nella Rete

Cl’io foglio dir che’l Diavol tende a quefti

Che del Sangue di Crifto an tanta fete?
Ma tu vedrai fe Dio vorrd che refti

Quefta Chiefa in man mia, darla a perfona

Saggia e fciente e di coftumi onefti,

Che con periglio fuo pol

Io né¢ pianeta mai né¢ tonicella

Neé chierca vuo che in

Come né ftole; io non vuo ch’anco Anella

Mi leghin mai, che in

ne difpona.

(21)
(22)

mio poter non tengd

capo mi fi pona.

D’elegger fempre o quefta cofa o quella.

Indarno é s’io fon Prete,

che mi venga

Defir di Moglie, ¢ quando Moglie io tolga ;
Convien che d’efler Prete il defio fpenga.
Or perché fo com’io mi muti e volga

Di voler prefto; {chivo
Donde fe poi mi pento

(18) Cost fogliono i Roma-
ni chiamare 1 foldi , e quefla
woce ¢ qui prefa per la moneta
in generale.

(19) ¥ erbo del Volgo figni-
freante prender come di ra-
pina.

(20) Rendita Ecclefiafiica
della quale il wecchio Prete be-
neficiato wolle far la rinuncia
all’ Ariofta 5 ed ¢ oggi poffedu-
ta dal Signor Abbate Antonio
Muratori Letterato degno di
Succedergli in  effer beneficato

di legarmi
io non mi {ciolga.

Qui
dal prefente Duca degniffims
Difcendente di quell’  Alfonfo
che benefico il noftro Autore.

(zt ) Pianeta di genere fém-
minino ¢ la fopravuefle del Sa-
cerdote quando dice Meffa.

Tonicella é i/ paraments
del Diacomo e del Soddiacons
Chierici di grado minore al Sa-
cerdozio.

(22) Cioe il Matrisnonio
perche quando quello fi celebra 5

fi da Danells alla Spofa.
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Qui Ja cagion potrefti dimandarmi,
Perch¢ mi levo in collo si gran pefo
Per dover pol fu un altro fcaricarmi.
Perche tu e gli altri Frati miei riprefo
M’avrefte e odjato forfe, s’offerendo
Tal don Fortuna, io non lavefi prefo.
Sai ben che il Vecchio la riferva avendo

Intefo d’un cofti che la fua morte

(23)

Bramava , e di velen per cid temendo;
Mi pregd ch’a pigliar venifli in Corte

La fua rinuncia che potria fol torre

Quella fperanza onde temea fi forte.

Opra fec’io che fi volefle

porre

In le tue mani o d&’ Aleflandro, il cui
Ingegno dalla chierca non abborre;
Ma ne di voi né di piu giunti a lui
D’amicizia fidare unqua fi volle,
Io fuor di tutti fcelto unico fui.
Quefta opinion mia fo ben che folle
Diranno molti, che falir non tenti
La via ch’Uom {peflo a grand’onori eftolles
Quefta povere fciocche inutil genti
Sordide infami 4 gia levato . tanto s

Che fatti gli 3 adorar da Re potenti.

(24)

Ma chi fu mai si faggio'o mai si fanto
Che d’effer fenza macchia di pazzia
O poca o molta dar fi pofla vanto?

Ognun tenga la fua, quefta ¢ la mia.
Se a perder s'd la libertd; non ftimo

Il piu ricco Cappel che

(23) Cioe, Avendo inte-
fo-che uno al quale cofft in Ro-
wa éra flate riferwvate il di lui
Bencficio dopo ch'egli foffe marto,
e percio temendo deffer per

in Roma fia. (z5)
C

he

opra di_ colui avvelenats, &5,
( 24 ) Fatti divenir Pa_pz'.
(25 )1l Cardinalato con ren-

dite Ecelefiafiiche le maggiori

che quivi sabbians.
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Che giova a me feder 2 menfa il' primo,

Se per quefto pit fazio non mi levo

Di quel ch’¢ flato affifo a mezzo o ad imo?
Come né cibo, cosi mon ricevo

Pit quiete pit pace o piu contento,

Sebben: di cinque Mitre il capo aggrevo,

{:6)

Felicitate iftima alcun, che cento
Perfone t’ accompagnino a Palazzo,
E che fia il Volgo a riguardarti intento:
Io lo ftimo miferia, e fon si pazzo,
Che penfo e dico che in Roma famofa
Il Signor’¢ piu Servo che’l Ragazzo:
Non a da fervir quefti in maggior cofa
Che d’efler co’l Signor quando cavalchi,
L’altro tempo a fuo fenno o va ‘o fi pofa,
La maggior cura che' fu’l cor gli ‘calchi
E* che Fiammetta ftia lontana: fpeflo

Caufa che 'ora del Tinel gli valchi,

(27)

*A quefto ove gli.piace € andar .conceflo:
Accompagnato e folo, a pie a Cavallo,
Fermarfi inPonte in Banchi in Chiaflo, appreflo (28}

Piglia un mantello o roflo o nero o giallo, '
E fe non I'a, va in gonnellin leggiero,

Neé quefto mai gli ¢ attribuito a fallo.

(26) Sembra alludere al
Card. Ippolito d’'Effe fuo Pa-
drone ch'era Arcivefeovo di
Strigonia e di Milano , Vefeo-
wo di Modena, e d'altre Chie-
Jey fecondo PUfe o P Abufo di
quei tempi.

(27 ) Loco dove mangiano i
Serwidori.

{28) In ponte, maniera di

Quell’

dire ‘@ Roma per dire fulla
piazza unita al Ponte S. dnge-
lo, ove fi giuftizianoi Rei, e
la Canaglia fudl fermarfi a giu-
care.

Banchi ¢ /z contrada dirim-
petto al detto ponte cosi detta
perche quivi ¢ il Banco dell o=
Jpedale di S. Spirito. Chiaflo

€ lo fleffo che una wia ﬁz}'{m
rhia-
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Quell” altro per fodrar di Verde il nero

(29)

Cappel lafciati a i ricchi ufficj, e tolto
Minor util, pitu fpefa e pitd penfiero:

A* molta gente a pafcere,

e non moltp

Da fpender, che alle Bolle ¢ gia obbligato

Del primo e del fecond’anno in Raccolto , (30)
E del debito antico uno paflato

Et uno; al terzo termine s’afpetta

Effer f’l muro in pubblico attaccato.

(31)

Gli bifogna a San Pietro andarc in fretta;

Ma perche il Coco ©0’l Spenditor ‘ci manca

Che ¢li fien drieto, gli ¢ la via interdetta.
Fuori ¢ la Mula che o fi duol d'un’ Anca

O che le cigne o che la fella a rotta,

O che da Ripa vien sferrata ¢ ftanca. (32)
Se con lui fin* il Guattero non trotta

chiamata cost perché per b pin
Simili flrade fono abitate dal-
le Meretrici_le pin miferabili,
preffo le quali la Plebe fuole fpef-
Jo rumorcggiare , il quale fire-
pito da’ Romani e appellato
Chiaflo. :

(29 ) Cioe per farfi Vefcovo
perche- il Cappello Epifcopale
faderato di drappo verde.

(30) Per intelligenza di
queflo paflo ¢ da fapere che
guando - s'ottiene in Roma un
Beneficio o fia Dignita Eeclefi-
aftica; le rendite di quello o per
uno o per due anni o pure tan-
to denaro quanto forfe in tal
tempo ponno valutarfi le dette
rendite e dovuto alla Dateria
e Cancelleria , di che wengon

pajanl g."f UL-‘ﬁf.r'a!f di gru’ft’&‘.

Non

(31) Quand’ uno @ reniten-
teé a pagare quel che s'é detto,
prima wien avvifato con tre ter-
mini ciog in tre intervalli di
tempo limitati dalla legge, e
di pot fe non paga’ incorre nelle
cenfurey é feomunicato, e I e-
ditto della Scomunica ov' é

flampato il di lui nome , 5 affig-

ge alle mura de’ x"fmgﬁf pz}\r fre-

quentati della Citta.

(32) Per quefla femplice
wgce Ripa s intende in Roma
quella [ponda del Tevere dirim-
petta al colle Aventino 5 0ve ap-
prodano le navi che vengono dal
Mare : quindi Jatiricamente
wuol dimofirare il noftro Auto-
re, che quando Monfignar non
cavalcava , la Mula andavea
a Ripa a far wetture,
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Non puo. il mifer’ufeir, ché ftima incarco
Il gire e non aver drieto la frotta ,
Non ¢ il fuo Studio ne in Matteo ne in Marco;
Ma fpecula e contempla a far la {pefa
Sicche il troppo tirar non {pezzi I’Arco.
D’ufficj di Badie di ricca Chiefa
Forfe adagiato alcun vive giocondo ,
Che ne¢ la Stalla ne il Tinel gli pefa,
Ah che’l 'defio d’alzarh il tiene al fondo:
Gia il fuo grado gli fpiace, e a quello afpira
Che dal fommo Pontefice € il fecondo:
Giunge a quell’anco , e la voglia anco il tira
All’alta Sedia che d’aver bramata
Tant’ indarno alcun s’ange e fi martira,
Che fia s’ avra la Catedra beata?
Tofto vorra li Figli o li Nepoti
Levar dalla civil vita privata :
Non penfera d” Achivi o d’ Epiroti
Dar lor dominio: non avra difegno

In Larta o in la Morea fargli Difpoti;

(33)

Non cacciarne Ottoman per dar lor Regno ,
Ove di tutta Europa avria foccorfo,
E fario del fu’officio officio degno;

Ma f{pezzar la Colonna e fpegner I’ Orfo (;
Per torgli Paleftrina e Taglacozzo
E dargli 2’ Suoi, fara il primo difcorfo.

(23) Larta ¢ una Citta dell’
Epiro ove rifiedeva Pirro, det-
ta anticamente Ambracia, la
quale dava il fuo vome al feno
wicino del Mare.

(34) Due Famiglic antiche
Romane cioé Colonnefi ed Ozfi-
wi, anche in og gi in alto grade

£ jﬁfﬂ.’dﬂr;".
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(35) Palefirina é nome cor-
rotto dall’ antica Prenelte e
dal fuo derivato Preneftina,
ed ¢ una Citta del Lazio la
guale al prefente e de’ Prenciys
Barberini, il P ripogenito de
quali ne toglie il titolo del Prin-
cipato.

Tagliacozzo Citta deggl

an-
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E qual firozzato e qual co’l Capo mozzo (36}
In ]a Marca lafciando e in la Romagna ,
Trionfera di Criftian fangue fozzo ,

Dara I'Italia in preda a Francia a Spagna
Che foflopra voltandola , una parte
Al fuo baftardo fangue ne rimagna.

Di Scommuniche empir quinci le carte
E quindi efler miniftre fi vedranno
L’Indulgenze plenarie al fiero Marte.

Be I’ Eivezio condurre -0 I’ Alemanno (37)
Si de ; bifogna ritrovare i Nummi 3
E tutto al Serv1t0r ne viene il danno.

O! fempre intefo e fempre chiaro fummi
Ch’ Argento ch’a lor bafti non an mai
Vefcovi Cardinali ¢ Paftor fummi:

Sia ftolto indotto vil, fia peggio aflai ;

Fara quel ch’egli vuol,

fe' pofto infieme

Avrd Teforo, ¢ chi bajar vuol, baj.
Per cid gli avanzi e Je miferie eftreme

Fanfi, di che la mifera Famiglia

Vive affamata e grida indarno e freme:
Quant’ € pit ricco, tanto pit aflottiglia

La fpefa, che'i tre quarti fi delibra

Por da canto di cio che P'anno piglia.

cz.u:mfu Marf popoli confinanti
azt Picenti a gl Fg".mufrm
a'Sannits , la quale in oggi &

della Famiglia Colonnefe , :/ ;f*

cur P?:?r::."?u:;!a gran con fr.r abi-

e del Rrrw di Na_pm’; Je u' in-

titola Dig

(36) Accenna Pavidita d’A-
leflandro PP. V1. e le faci-
ffr:?;'g-‘;".r‘(?: d¢! Duca Valentina.

Dalle

Leggine Difloria nel Guicciar-
dini. Giulio I1. e Leone X. era-
20 ancor forfe in mira di queflo
Tratto fativico.

(37) Condurre Perbo collife
da Conducere, oltre a gli altri
Juoi figmficati conferva ancora
dal Latino onde deriva quello
ancora di affeldare.
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Dalle ott’ oncie per bocca a mezza libra
Si vien di carne, e al pan di cui la veccia
Nata con lui né¢ il loglio fuor fi cribra.
Come la carnee il pan, cosi la feccia
Del vin fi di, che & feco una puntura
Che pitt mortal non I’d fpiedo né freccia ,
O chlegli fila e moftra la paura
Ch’ebbe a dar volta e di fiaccarfi ’l collo, (38)
. Sicché men mal faria ber I’ acqua pura.

Se la bacchetta per levar, fatollo

(39)

Lafciaffe il Cappellan ; mi ftarei cheto,

Sebben non gufta mai Vitel né Pollo.
Quefto dirai pud un Servitor difcreto

Patir, ché quando Monfignor fuo accrefce ,

Accrefce anch’ egli e n’d da viver lieto.
Ma tal {peranza a molti non riefce,

Che per dar loco alla Famiglia nova,

Piu d’ un vecchio d’ufficio e d’onor’efce.
Camerier Scalcor e Secretario trova :

1l Signor'degni al grado, e n’ai buon patto

Che dal fervigio fuo non ti rimova,

(38) 87 dice che fila in
VinO guando non confervandgfi
i buona cantina , patifee il
caldo della flate ¢ del wento
Africo detto comunemente in
Italia {cirocco. Quindi ¢ che
ribolle e diventa oleaginofe, fic-
che verfandgfi nel bicchiero cade
come Uolio fenza firepito , a_fo-
mighanza del fil. Allbra :
Lombardi dicong che il wvino 3

Quanto

data la volta , #/ che Sfignifica
propriamente rovelciare e voltar
{oflopra , donde grazisfiffima
Juccede la metafora della pau-
ra di fiaccarfi il collo.

(39) Bacchetta ¢ una wer-
ga fottile , fegno d'auterita,
onde per la frafe levar la
Bacchetta intende crefcer di
grado.

C.z
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Quanto ben diffe il Mulattier quel tratto

Che -tornando dal bofco, ebbe la fera

Nova che’lfuo Padron Papa era fatto :
Che per me ftefle Cardinal meglio era,

O* fin qui avuto da cacciar duo Muli ,

Or n’ avrd tre; chi pit di;me ne fpera,
Comperi quanto io n’ 0 d’avers, due giulj. 1 (40)

(40) DMoncta d'argento di fponde al mexzo fcilling d’Fa-
diece foldi Romani- che corri-  ghilterra.

S A-
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SATIRA QUARTA.

AM ANNIBALE MALEGUCCIO.

Oicheé , Annibale s intenderé vuoi' come

La fo co’l Duca Alfonfo, ¢ s’io mi fento
Piu grave o men delle mutate fome. (

Perché s’anco di queito mi lamento
Tu mi dirai ¢h’0 il guidarefco rotto
O ch’io fon di natura un rozzon lentos

Senza molto penfar dird di botto ,

(3)

Che un pefo e Paltro -ugualmente: mi; fpiace
E fora meglio a neffuno efler fotto.

Dimmi or ch’o rotto il doflo; e fe ti piace,
Dimmi c¢h’io fia una rozza, e dimmi peggio:

In fomma efler non

fo.fe non verace.
Ché¢ s’al mio Genitor tofto ch’a Reggio

(4)

Daria mi partori; facevo il gioco

(1) La fo idiotifmo che wale
in che ftato 10 fia, qual con-
dizione di vita io abbia o/
Duca Alfonfo d° Effe uno de
piu wvalorofi Prencipi e Capitant
4’ Italia.

(2) I/ quale, morto che fu
il Cardinale Ippolite fuo Fra-
tello , volle aver I' Arioflo nella

Jua Corte , ¢ o fece ano de’ fuoz

Che

il intimi familiari, éd alls-
ra fu ch’ egli per' la liberalita
di'quel Duca edifico la fua Cafa
in Ferrara con un awieno giar-
dindg o ‘come riferifee il Fornari
nella di Iui Vita.

(3) Ved: annotazione (2q)
della Seconda Sativa.

(4) I moftro Autore -nacgur
I anno 1474 nella Forfexza

'ln.. e s di
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Che fé Saturno al fuo nell’ alto feggio , (5)
Sicche fofle mio fol ftato quel poco
Nello qual dieci tra Frati e Sirocchie (6)

E™ bifognato che tutti abbian loco s

La pazzia non avrei delle ranocchie
Fatto giamai, d’ir procacciando a cur
Scoprirmi 11" capo ¢ piegar le ginocchie.

Ma poiche Figliol unico non fui,
Né& mai fu troppo a’ Miei Mercurio amico ,{7)
E viver fon sforzato a fpefe altrui ;

Meglio ¢ s’appreflo il Duca mi notrico ,
Che andar a ‘quefto e quel dell'umil Volgo
Accattandomi ’l pan come mendico.

So ben che dal parer de i pit mi tolgo
Che ftar in Corte ftimano grandezza ,
Ch’io per contrario a fervitu rivolgo.

Stiaci volentier dunque chi I’ apprezza ,
Fuor nufcird ben io, fe un di il Figliolo
Di Maja vorra ufarmi gentilezza.

Non fi adatta una fella o un bafto folo
Ad ogni doflo: ad un non par che 1" abbia,
Ad altro ftringe e preme € gli da duolo.

di Reggio, mentre Nicolo A-
riofti Juo Padre e Marito di Da-
ria. Malegucci ; era Governato-
re di quella Citta.
 (s) SaturnoFiglio di Ciclp e
Padre di. Giove, [feconds quel
che narran le favole, rifeco i
genitali del Padre,, per ¢ffer u-
wico erede di quellos il che av-
wenne pure a lui da Giove fus
Figliy. '
(6) Frati e «ece collifa da

Mal

Fratei cb' & pur woce collifa da
Fratelli, e quindi i Religiofi,
tra i quali fi fuppone continus
amor fratermp, <vengono chia-
mati; Frati.

(7) Mereurio Figlio di Maja
e _meffaggiero di Giove era il
Dio de' ladri e de' mercanti ,
quindi wuol dive | ’.zfx’rz'??a che
i fuoi Antenati non rubbarons
L altrui foflanze o non mercan:
leggiarong.
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Mal pud durare il Rofignolo in gabbia ,
Pit vi fta il Cardelino e piu il Fanello
La Rondine in un di vi muor di rabbia.
Chi brama onor di Sprone o di Cappello, (%)
Serva Re Duca Cardinale o Papa,
To no, che poco curo e quefto e quello.
In Cafa mia mi fa meglio una Rapa
Ch’io cuoca , e cotta in uno ftecco inforco
E mondo e fpargo poi d’ aceto ¢ fapa; (9)
Che all’ altrui menfa Tordo Starna o Porco
Selvaggio ; E cosi- fotto una vil coltre
Come di Seta. o d’ Oro, ben mi corco.
E pit .mi piace di pofar le poltre
Membra , che di vantarle ch’ a rrh Sciti
Sien ftate a g’ Indi a gli Etiopi & oltres
Degli Uomini fon varj gli appetiti ,
A chi piace la Chierca a chi la Spada
A chi la Patria a chi gli ftrani Liti
Chi vuol andare a tqrno, a torno vada,
Veoga Inghilterra Ungherid Francia e Spagna ;
A me piace abitar la mia contrada.
Vifta 0 Tofcana Lombardia Romagna
Quel Monte che divide, ¢ quel che ferra (19) (r1)
Italia, ¢ un Mare e I altro che la bagna: (12)
Quefto mi bafta, il refto della Terra
Senza mal pagar Pofte andrd cercando
Con Tolemeo {2’ Mond'in pace o X guerid,

(8) Onor di Cavalleria o d (i6) Gl xf}ﬁpe:zrifm’.

Sacerdozio. (v1) L Aip.
(9) Mofto.cotto ridotto fpeffi - (12) Mediterranto, Adria:
can molta cottura. o,

€4
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E tutto il Mar fenza far voti quando
Lampeggi il Ciel, ficuro in fulle carte
Verrd pitt che'fu i legni volteggiando.

Il fervigio-del Duca d’ogni parte
Che ci fia buono, pitt mi piace in quefta
Che del nido natio raro fi parte,

Per quefto i ftudj miei poco molefta
Ne mi toglie onde mai tutto partire
Non poflo, perché il cor fempre ci refta.

Parmi vederti qui ridere e dire
Che nan amor di Patria né¢ di ftudj,

Ma di Donna, € cagion che non vogl’ ire.

Liberamente te’l confeflo, or chiudi
La bocca , che a difender la bugia
Non volli prender mai fpade né feudi.

Del mio ftar qui* qual la cagion ne fia,

Io ci fto volentieri, ora nefluno
Abbia a cor pit di me la cura mia.

S%io fofli andato a Roma , dirdealcuno ,
A farmi uccellator de’ beneficj;

Prefo alla rete n’avrei gid pid d’uno.

Tanto pidt ch’ero degli antichi amici
Del Papa, innanzi che virtute o {orte
Lo fublimafle al fommo degli ufficj,

E prima che gli aprifiero le porte
I Fiorentini, quando il fuo Giuliano
Si riparava in la Feltrefca Corte (13)

Ove co’l Formator del Cortigiano (14)

Co’l

(13) Alla Corte del Duca poi quella della Rovere.
LUrbino’, defta Feltrefca; per (14) Baldafar Cafliglione
lo flato di Monts Feltro amneffo  Letterats infigne nella Corte del
al Ducato, onde avea cognome . Duca d'Urbing.

‘e fovrana Famigha che adotts
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Co’l Bembo e gli altri facri al divo Apollo

Facea Defiglio fuo men duro e ftrano,

(15)

E dopo ancor quando levaro il collo
I Medici in la Patria, e il Gonfalone
Fuggendo del Palazzo ebbe il gran crollo, (16)

E fin ch’a Roma s’andd a far Leone,

(x7)

Io gli fui grato fempre, e in apparenza
Moftrd amar pitt di me poche perfone ,

E pil volte Legato et in Fiorenza

(18)

Mi defle che al bifogno mai non era
Per far da me al Fratel fuo differenza.

(v5) Gli Accordi di Pietro
de’ Medici per Firenze fua Pa-
tria fatti con Carlo VIII. Re
di Franciq dieron motive & fuot
nemici di follevar contro di lui
di Giovanni Cardinale ¢ di Giu-
liano fuoi Fratelli i Magiftrati
ed il Popolo Fiorentina, per lo
che dichiarati ribelli. furon co-
firetti a fug girfene. Guicciard.
Ift. lib. 1:

.(16) Daopo il facco di Prato,
Paole Pettori con altri nobil
giovani Fiorentini entrati in
Palaz= forzarono Pietro Sode-
rini Gonfalmiere perpetuo a
partirne, [e voleva falva la
wita, quindi convocati i Magi-
firati che fecondo Ve leggi avea-
no autorita fu'l Gonfaloniere,
I fecero privare di quella Di-
gnita , e lo coffrinfero a Jug gi-
e dallo Stato Fiorentino. Cosi
reflituiti i Medici alla Patria,
[t tolto il Gonfalonierato perpe-
tuo e fatto d’anno in anno. Po-

co di poi pero i Medici introduf~

Per

Sfero in Firenze pu.ééiicamemtﬁ
Condottieri ¢ foldati Ttaliant, ¢
quali affaltarono il Palagio
mentre vera adunato un Confi-
glio di Cittadini, e Giuliano de”
Medici V'era a bella pofia per
configlio del Card. Giovanni
Sfua Fratells , e depredati gl ar-
genti della Signoria, la sfor-
xarone co'l Gonfaloniere a cede-
re ad ogni lor wolere , onde per
propofia di Giuliano, convocats
il Popolo a parlamento, fu can-
giata la forma del Gowerno e
creata di nuove la Balia, cio?
data la comun pagr} a 50 Cit-
tadini. Cosi 11 Gonfalone eb-
be il gran collo, e i Medici
levarone il collo, cioé ripi-
gliarono la loro priftina auto-
ritd. Guicciard. lib. 11.

(17) Poco dopo il Card. Gis-
vamni de Medici fu fucceflore
nel Pontificato a Giulio 11. co'l
nome di Leone X.

(18) Queflo titolo di Legato
anno quei Gardinali che flanno

al
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Per quefto parra altrui cofa ‘leggiera,
Che ftand’io a Roma gid m’avefli pofta
La Crefta dentro verde e di fuor nera.

A chi parrd cosi,

fard rifpofta

Con un efempio, leggilo, ché meno
Leggerlo a te, che 2 me {feriverlo cofta.

Una ftagion fu gid che si il terreno
Arfe, che’l Sol di novo a Faetonte
De’fuoi Corfier parea aver dato il freno s

Secco ogni Pozzo, fecco era ogni Fonte ,
I Rivi i Stagni ei Fiumi pit famofi

“ Tutti paffar fi potean fenza ponte:

In quel tempo d’armenti e di lanofi
Greggi non fo s’io dica ricco o grave
Era un Paftor fra gli altri bifognofi,

Che poiche I’acqua per tutte le cave

Cerco indarno,

fi volfe a quel Signore

Che mai non fuol fraudar chi’n lui fede have *,
Et ebbe lume e ifpirazion di core,
Ch’indi lontano troveria nel fondo

- Di certa valle il defiato umore.
Con Moglie ¢ Figli e con cido ch’avea al Mondo

La fi condufle , e con gli ordigni fuoi
L’acque trovo, né molto ando profondo:

al govirno dejle Citta fuddite a
Roma s o vanno mandati dal
Papa a rapprefentario. Leone X.
quando era Cardinale ; comé Le-
gato Pantificio - vefta prigionicro
nella Battaglia & Ravenna.,
wvinta fpecialmente per lo wals -
e ed ;,'bm ienza 4. ﬁ{f&r;ﬁ

Duyca di Fpuma, dall’ Efer-
cito Fras ;LLJ,H.. 3 il cur fUﬂ!{JJ"Gj&
Generalz Fols wi rimafe ucci-

=

Jo. In tal compiuntura [’ A-=
rioflo Serwidore del Duca . Al-
Jonfo , tratte 'l Cardinal pri-
gioniero, e <verifimilmente fece
b. fleffo quands il detto Car-
dinale era. Legato di Bolygna.
Nella Elegia ﬁﬁ’ feargefs che
L' driofts . arrius dope _quellg
Barra lia.

lave , dal Lat. habet,

!1'{:_:;-::;: di rima.
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E non avendo con che attinger poi
Se non un vafe picciolo & anguftos
Difle , che mio fia’l primo non v’ annoj,
Di Mogliema il fecondo, € il terzo & giufto (19)
Che fia de’ Figli ¢l quarto e fin che cefli
1’ ardente fete ond’ & ciafcuno adufto,
Gli altri vud ad un ad un che fian concefli
Secondo le fatiche ‘alli famigli
Che meco in opra a far il Pozzo o mefh,
Poi fu ciafcuna beftia fi configli,
Che di quelle che a perderle € pit danno,
Innanzi allaltre la cura fi pigli:
Con quefta legge un dopo laltro vanno
A bere, ¢ per non cflere i fezzais;
Thutti pid grandi i lor meriti fanno:
Quefto una Gazza che gia amata affai
Fu dal Padrone & in delizie avuta,
Vedendo & afcoltando grido Guai,
To non gli fon Parente neé venuta
A far il Pozzo, né di pit guadagno
Gli fon per efler mai ch’io gli fia. futa. (z0)
Veggio che dietro a gli altri mi rimagno.,
Morrd di fete quando non procacci
Di trovar per mio fcampo altro rigagno.
Cugin , con quefto, efempio vuo che {pacci
Quei che credon che’l Papa porre innanzi
Mi debba a Neri a Vanni a Lotti e 2 Bacci. (21)
Li Nepoti e i Parenti che fon tanti
Prim’anno a ber, poi quei che I'ajutaro
A ‘veftirfi 21 pitt bel di tutti i Manti,
Bevuto
(19) La Gente ruflica in vo- Effere.
ce di dir Moglie mia Jfuol dire (z1) Nomi de' Fiorentini e
Mogliema. Paresti o' d¢ pin cari @ q%
(20) Antico fupino del werbo Papa.
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Bevuto ch’abbian quefti; gli fia caro
Che bevan quei che contra il Soderino
Per tornarlo in Firenze fi levaro :

L’un dice, io fui con Pietro in Cafentino
E d’efler prefo e morto a rifchio venni ,
Io gli preftai denar, grida Brandino,

Dice un altro, a mie fpefe il Frate tenni
Un’anno ¢ lo rimefli in velte e in arme,
Di Cavallo e d’Argento lo fovvenni.

Se fin che tutti beano, afpetto a trarme
La volontd di bere, o me di fete
O fecco il Pozzo d’acqua veder parme.

Meglio ¢ flarmi ’n la folita quiete ,

Che provar s'egli € ver che qualunqu’erge
Fortuna in alto, il tuffa prima i Lete:

Ma fia ver, febben gli altri vi fommerge ,
Che coftui fol non accoftafle al rivo °
Che del paflato ogni memoria afterge.

‘Teftimonio fon io di' quel ch’io ferivo ,
Ch’io non 1’0 ritrovato, ‘quando ‘il piede
Gli baciai prima, di memoria’ privo’:

Piegofli 2 me dalla’ beata Sede,

La mano e poi le gote ambe mi ‘prefe
E’l fanto bacio in amendue mi diede,

Di mezza quella Bolla anco cortefe
Mi fu, della qual ora il mio Bibiena
Efpedito m’ 3 il refto alle mie ‘fpefe,

(22)
In-

(22) Quefti e Bernards da
Bibbiena Letterato che fu da
Giulio 11. mandato alla Die-
ta di Mantua , perche saffati-
caffe con Ginliano de’ Medici
ad ottenere per lui e per il Car-
dinal di lui Fratello da® Colle-

gati contro & Francefi la' loro
reftituzione in Firenze. Era
egli grand’ amico de® Medici ,
percfe‘ fin' dalla "puerizia era
Stato o’ fuor Fratelli allevats
con loro , e percio fu promoffo da
Leone X. al Cardinalate,
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Di fpeme, ma di pioggia e fango brutto

Ia notte andai fin al- Montone a' cena. (23) (24)
Or fia vero che’l Papa attenda tutto

Cid che gia offerfe; € voglia di quel’ feme

Che gid- tant’anni fpdrfi, or darmi “1 frutto:
Sia ver che tante: Mitre'e¢ Diademe '

Mi doni, quante Iona di Cappella

(25)

Alla Mefla Papal non vede infieme:
Sia ver che d’Oro m’empia la fcarfella
E le maniche e’l grembo , e fe non baita,
M’empia la gola il ventre e le budella;
Sard per quefto.piena quella vafta
Ingordigia d’aver? rimarra fazia

(23) Nome d’offeria.

(24) Parmi neceffario di me:
firare a i Lettori la cagione per
la quale I’ Ariofio non fu pro-
moffo da Leone X. che per altro
era gran Promotore de” Lettera-
ti. Awveva quel Papa eredita-
to da Giulio II. I’ odio contra
Alfonfo Duca di Ferrarae il
defiderio d’aver quella; Citta.
Prefa poi b’ ebbe in pegno Mo-
dena per g::arm:tamifa ducati
dall’ Imperadore ; avea difegno
4’ unirla con Reggio che gid
riteneve € con Parma e con
Piacenza , e concederne di tutte
il Vicariato o il Governo /tfrj::-
tuo a Giuliano fuo Fratells con
aogiungervi> ancor . Ferrara.
Guicciard. lib. 12.  Sicché non
bene s'accordava con quefti pen-
fieri la generofa giuflizia di pro-

Per

mowver £ Arioffo al Cardinalate
e/fendo egli fuddito e molto. care
al Duca Alfonfo, per lo che

fatto Cardinale, non folamente

non awvrebbe fatto alcun torto
al fuo Signore; ma ficcome O-
norato cb’ egli era, avrebbe
tentato d° impedire i difegni del
Pontefice rfmmqﬁ al Juo Duca.
Qual meraviglia dungue fia che
Leone X. come in ogmi tempo
Sfogliono far tutti gli Usmini
potenti, anteponefle all’ ami-
cizia e flima grande ch'avea
per ' Arioflo, la propria am-
bizione ? la quale allora pit
wince tutte ['alire paffioni,
quando & congiunta al proprie
intereffe.

(25) Nome forfe del Macftre
della cappella Pantificia d’al-

lara. .
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Per cio la fitibonda mia cerafta?

[26)

Dal Marocco al Catai , dal Nilo' in Dazia
Non ch’a Roma andero ; fe di potervi
Saziare i defiderj. impetro grazia.

Ma quando Cardinale o delli Servi

(27)

Io fia il gran Servo, € non ritrovin anco
Termine i defiderj miei protervi ;
In ¢k’ util mi rifulta effermi ftanco
Di falir tanti gradi? meglio fora
Starmi ’n ripofo o affaticarmi manco.
Nel tempo ch’ era noyo il Mondo ancora 5.
E che inefperta era la. Gente prima,
E non eran le aftuzie che fon ora,
A pi¢ d’un alto Monte la. cui cima
Pared toccafle il Cielo, un Popol quale
Non fo moftrar, vivea nella valle ima,
Che pit volte oflérvando I’ ineguale
Luna or ‘con corna or fenza or picna or fcema
Girare il Cielo al corfo naturale,
E credendo poter dalla fuprema
Parte del Monte giungervi e vederla
Come fi accrefca e come in fe fi prema:
Chi con caneftro e chi con facco per la
Montagna cominciar correre in fu,

Ingordi tutti a gara di tenerla,

(26) Cerafta 2 zome appelia-
tive d’alcuni  Serpentells  che
dicefi effer cornuti. Qui ¢ tra-
Sfpartato all’ ingordigia la qua-
le pus figurarfi poeticamente
per un Serpe che roda le wifce-
re!

(27) Cieé io fia Pontefice

(28)
Vedendo

perché quando il Papa fi fotto-

Jerive, aggiunge al fuo Nome

quefle parole Servo de’ Servi di
i0.

(28) Di tenerla Montagna
Frafe fignificante prender la
via del Monte, falire alla ci-
ma. ;
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Vedendo poi non effer giunti pil
Vicini a lei; cadeano a tecrra laffi ,
Bramando in van d’efler rimafi giu.

Quei ch’alti gli- vedean da’ poggi bafli,
Credendo che toccaflero 12 Luna,

Dietro venian con frettolofi -paffi.

Quefto Monte & la ruota di Fortuna,
Nella cui cima il Volgo ignaro penfa
Ch’ ogni quiete fia, né¢ ve n’ & alcuna.

Se in Ponore il contento o nell’ immenfa
Richezza fi trovafle; io lodarei
Non aver {e non qui la voglia intenfa ,

Ma s’io veggio li Papi e i Re che Dei
Stimiamo in Terra, ftar fempre in travaglio;
Che fia contento in lor, dir non faprei.

Se di ricchezze al Turco e s’io m’agguaglio
Di dignitate al Papa , et ancor brami
Salir piu in alto; mal me ne prevaglio.

Convenevol’ ¢ ben che ordifca e trami
Di non patire alla vita difagio,

Che pit di quant’ 0 al Mondo ¢ ragion ch’ami.

Ma fe 'Uomo ¢ si ricco che ftia ad agio;

Di quel che di Natura contentarfe
Dovria, fe fren pone al delir malvagio :

Che non digiuni quando vorria trarfe
L’ingorda fame, & abbia foco e tetto
Se dal freddo o dal Sol vuol ripararfe,

Ne¢ gli convenga adare a pi¢, saftretto
E* di mutar paefe, & abbia in Cafa
Chi la menfa apparecchj € acconci il letto.

Che mi pud dare o mezza o tutta rafa (zg)L

d

(20) Sogliona i Preti aver quindi egli trae la caricature
minore o maggior chicrica a della tefta meZza o tutta rafa.
proporziane delle kre dignita ,
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La tefta piu di quefto? Ci ¢ mifura
Di quanto puon capir tutte le vafa.

Convenevol’ € ancor che s’ abbia cura -

Dell’ onor fuo, ma tal; che non. divenga
Ambizione e pafli ogni mifura.

Il vero onore ¢ ch’ Uom da ben ti tenga
Ciafcuno, e che tu fia; ché non eflendo ,
Forza ¢ che la bugia prefto fi fpenga.

Che Cavaliero o Conte o Reverendo
I1 Popolo ti chiami; io non t’onora,

Se meglio in te che ’l titol non comprendo.

Che gloria t'e¢ veftir di Seta e d’Oro? .
E quando in ‘piazza appari o nella Chiefa,

Ti {1 levi il cappuccio il Popol fora?

(30)

Poi dica dietro, ecco chi diede prefa

Per denari a’ Francefi Portagiove

(31)

Che’l fuo Signorgli avea data'in’ difefa.
Quante Collane quante Cappe nuove

Per dignita fi comprano, che fono

Pubblici vituperj in Roma e’ altrove?
Veftir di romagnuolo & effer: buono ,

Al veftir d’Oro e all’ aver nota o macchia

Di Barro o Traditor fempre prepono.

(30) Cappuccio ¢ quella parte

Diver-

(31) Porta Giove, intende

dell’ abite Fratefeo la quale co-  forfe d'una Porta di Milans

pre la tefla, qui pera ¢ poflo per
il Ct?iz‘l‘ﬁe'[!’ﬂ.

Soro dicefs all’ angel di ra-
pina avanti chefea dal nido e
mudi le penne: per metafora
pot come nel naffro cafo , fignifi-
ca femplice.

detta Porta Zobia dal Volgo, ¢
da gli altri Giovia: parlerebbe
cost di quel Caflellano di Lud-
wico. Sforza, che wendette 3
Caflells al Re di Francia Luigi
X/I. Guig. lib. 4.
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Diverfo al mio parere il Bomba gracchia
E dice abb’io pur Roba, e fia I'acquifto
Venuto per il dado o per la macchia: (

Sempre ricchezze riverire o vifto
Pit che virti, poco il mal dir mi noce,
o1 rinieg’ anco e fi beftemmia Crifto.

Pian piano Bomba non alzar la voce,
Beftemmian Crifto gli Uomini  ribaldi
Peggior di quei che lo chiavaro in Croce;

Ma 1i onefti e Ii buoni dicon.mal di
Te e dicon ver, che carte falfe e dadi
Ti danno i Beni ch’ai mobili e faldi,,

E tu dai lor da dirlo, perché- radi
Pitt di te in quefta Terra ftraccian tele
D’Oro e Broccati e Velluti e Zendadi.

Quel che dovrefti afcondere, rivele ;

E 2’ furti tuoi che ftar devrian di piatto,
Per moftrar meglio , allumi le candele ,

E dai materia ch’ogni favio e matto
Intender vuol come Ville e Palazzi
Dentro e di fuori in si” poc’anni ai fatto ,

E come cosi vefti e cosl fguazzi; (33)
E rifponder ¢ forza, ed a te ¢ avvifo
Efler grand’ Uomo? e dentro te ne guazzi?

Pur che non fe lo vegeia dire in vifo,

Non ftima il Berna che fia biafmo; s’ode
Mormorar dietro ch’ abbia il Frate uccifo:

Lra
ta
L -

Sebben

(32) Cioé per gioco o per la- dere con prodigalitd, & pers
drocinia , perché macchia & mo-  woce popolare.
me ancora di quet luozhi cam- Guazzare ¢ woce della me-
peflri che fon coperti da folti ar- defima natura Significante ef-
bofeelli tvi di per fe crefciuti do-  fer licto, a pers delle alére fi-
we fi riparans gli aflaffini. gnificazioni.

(33) Sguazzare fignifica go-
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50 SB:ATIRA-QUARTA.

Sebben € ftato in bando un pezzo ; or gode
L’ ereditate in pace, e chi gli agogna
Mal ; freme indarno e indarno fe ne rode.
Quell’ altro va fe fteflo a porre in gogna  (34)
Facendofi veder con quell’ aguzza
Mitra acquiftata con tanta vergogna:
Non avendo pit pel d’una cucuzza
A meritato con brutti fervigj
La dignitate ¢ il titolo che puzza
A gli Spirti celefti umani e ftigj.

(34) Loca pubblico dove s'e- onde a porre in gogna, wusk
Jpongono gl Popolo i Malfattori qui dire, ad efporre alla vifta
co'l cartelly de' lro misfari :  del pubblico.
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SATIRA

QUINT A.

A M SIGISMONDO MALEGUCCIO.

L vigefimo giorno di Febrajo
Chiude oggi I'anno, che da quefti Monti

Che danno a” Toichi il vento di rovajo,

(1)

Qui feefi dove da diverfi fonti
Con eterno rumor confondon 'acque

La Turrita co’l Serchio fra dup ponti,

(2)

Per cuftodir, com’al Signor mio piacque ,
Il gresge Graffagnin che a lui ricorfo
Ebbe , tofto ch’a Roma il Leon giacque,

Che fpaventato e meflo in fuga e morfo
Gli ’'avea djanzi e Paviia mal condotto
Se non venia dal Ciel giufto foccorfo,

(1) Cosi chiamano i Fioren-
tini il wento Settentrionale.

(2) Tutto quel Pagfe montano
che fla fra il caftello Pictra-
Jfanta e la Citta di Lucca, vien
detto Grafagnana nome corrotio
da Caferoniana derivato da
Feronia Dea delle  [elve che
preffo quel caftello aveva il fuo
tempio.  Caflelnovo Terra grof-
Ja ¢ la capitale di detto Paefe
in mexzo alla quale paffa il

Eiume Serchio im cui poco fopra

E

detta Terra , confonde I acque
Jfue Turrvita un altro Fiume.
Que’ Popoli dopo la wmorte di
Leone X. tagliendsfi dal domi-
nio di Roma fotto al quale gli
avean forzat: I’ armi Pontifi=
cie moffe gia contra il Duca di
Ferrvara , conte ﬂfff?n:qﬁf selle
pajlate annotagioni 5 fi ridie-
dero al fuo Signore ed epli
mandovvi [’ Arioflo @ gever-
narli.
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r

E queft’ ¢ in tanto tempo il primo motto
CR’io fo alle Dee che gumd‘mo la pianta
Delle cui frondi ior fui gid cosi- ghiotto.

La novitd del loco & ftata tanta ;

Che o fatto come augel che muta gabbia,
Che molti’ giorni’ refta che non canta.

Maleguccio Cugin , che tacciut® abbia
Non ti meravigliar ; ma meraviglia
Abbi che mort’io non fia omai di rabbia,

Vedendomi lontan cento e .piu. miglia
E da Nevi Alpe Selve e¢. Fiumi efclufo
Da chi tien del mio cor fola la briglia. (3)

Ceon altre caufe e piu degne m’ efcufo
Con gli altri amici, a dirt: 1l ver; ma ‘teco
Liberamente il mio peccato acculo ;

Altri:a cui lo dicefli , un occhio bieco

- Mi volgerebbe addoflo e un mufo ftictto,
(Guata poco cervel! poi diria feco:

chn’l.fonql- da chi efler debbia. un Popol retto
Uom che poco lontan da cinquant’. anni
Vaneggia ne 1 penfier di giovinetto:

E direbbe il Vangel di fan Giovanni,

Ché {ebben erro; pur non fon si lofco

Che’l mi? error non conofca ¢ ch’io no’l danni:
"\11 che giova s’io’l danno e s'10’l co*wi.i:o;

Se non ci poffo riparar? ne trovi

Rimedio alcun che fpenga quefto tofco?

Tu forte e faggio ch’a tua pofta movi
Quefti affetti da te, che in Uom nafcendo,
Natura afhgge con si faldi chiovi !

Fiffe

.1, Brigha ¢ i/ nome d'.-,f;“w foricamente figyifica 1N pero €
a5.de Cavalli 5 qub pers mgta~  comando,
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Fifle in me quefto e forfe non si orrendo
Come in alcun ch’a di me tanta cura,
Che non pud tolerar ch’io non mi emendo,
E fa, com’io fo alcun, che dice e giura
Che quello ¢ quefto & un becco ¢ quanto lungo
8ia il Cimier del fuo capo non mifura.
Io non uccido io non percoto © pungo
Io non do noja altrui, febben mi dolgo
Che da chi meco ¢ fempre io mi dilungo: (4)
Per cid non dico né a difender tolgo
Che non fia fallo il mio, ma non si grave,
Che di viepit non me perdoni il Volgo.
Con manco ranno il Velgo non. che lave (5)
Maggior macchia di quefta , ma fovente
Titolo al vizio di virtu dat’ have.
Ermilian si del danajo ardente
Come & Alefli i} Cianfa , e che lo brama (6}
Ogn’ ora, in ogni loco, da ogni Gente,
Neé amico né Fratel né fe ftefs’ama;
Uomo d’induftria, Uomo di grand’ ingegno
Di gran governo e gran valor {i chiama.
Gonfia Rinieri ed a il fuo grado a fdegno,
Effer gli par quel che non ¢, e pit innanzi
Che in tre falti ir non pud, fi- mette il fegno ¢
Non vuol che in ben veftire altri l'avanzi,
Spenditor Scalco Falconiero ¢ Coco
Vuole e eh’il fcalzi e chi gli tagli innanzi:
Ogat
(4.) Cioé dalla fua Donnale fa per la cenere e bagna i lini
di cui fembianzésportava Sem~ del Bucato, ciol con meno #igo-~
pre feco, impreffe nell’ animo. " Fe il Volgo feifi peggior delitto.
(5) Ranno che dicefi pure (6) Grazuofo Tratto fatiricd

Lifcia con la pmm’rzma wocale contré quel Cianfa che aveva il
funga y & quell’ dcqua che paf- wizio di Coridone.
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Oggi uno ¢ diman vende un altro loco,
Quel che in molt’ anni acquiftar gli Avi e i Patri,
Getta a man pienc e non a poco a ‘poco:
Coftui non & chi morda o chi gli latri;
Ma Liberal Magnanimo fi noma
Fra gli volgar giudici ofcuri & atri.
Solonio di faccende si gran foma
Tolle 2 portar ; che ne faria gid morto
Il piu forte Somier che vada a Roma ;
Tu’l vedi in Banchi alla Dogana al Porto,  (7)
In Camera Apoftolica in Caftello
Da un ponte all’ altro a un volger d’octhj forto:
Si ftilla notte ¢ di fempre il cervello
Come al Papa ognor. di frefchi guadagni
Con novi dazj e Multe e con balzello: (8)
Gode fargli faper che fe ne lagni
E dica ognun, che all’ util del Padrone
Non riguardi Parenti né Compagni :.
11 Popol 'odia & a d’odiar ragione,
Se d’ogni mal che la Citta flagella
Gli & ver ch’egli fia il capo e la cagione,
E pur Grande e Magnifico s’appella ,
Ne¢ fenza prima difcoprirfi il capo
Il Nobil” o il plebeo mai gli favella.
Laurin fi fa della fua Patria capo (9)
Et in Privato il Pubblico converte,
Tre:ne confina, a fei ne taglia il capo,

Comin-

(7) Banchi ¢ una contrada (8) Cioe gravezze firaordi-
in Roma dirimpetco al Ponte S.  narie.

Angelo. (9) Intende di qualcuno df

Porto owero Ripa grande:we- que: piccioli Tiranni d' alcuna

di I'ann. (32) della terxa Sa~  Gitta d° Italia in quei tempi.
fira.
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Comincia Volpe, indi con forze aperte
Efce Leon poi ch’a il Popol fedutto
Con licenze con doni e con offerte:
GPl’iniqui alzando e deprimendo in lutto
Gli buoni, acquifta titolo di faggio
Di furti ftupri e d’omicidj brutto :
Cosi di onore a chi dovrebbe oltraggio
Né¢ fa da colpa a colpa fcerner Porbo
Giudicio 2 cui non moftra il Sol mai taggio s
E ftima il Corbo Cigno €'l Cigno Corbo :
S’ei fentifle ch’io amafli; faria un vifo
Come mordefle allora allora un forbo.
Dica ognun come vuole e fiagh avvifo
Quel che gli pare, in fomma ti confeflo
Che qui perduto o il canto il gioco il rifo:
Quefta ¢ la prima, ma molt’altre apprefio
E molt’altre ragion poffo allegarte
Che dalle Dee m’ an tolto di Permeflo. |
Gii mi fur dolci Inviti a2 empir le Carte
I luoghi ameni di che il noftro Reggio
E’l natio Nido mio n’a la fua parte:

11 tuo Maurizian fempre vagheggio ,

(19)

T.a bella Stanza, il Rodano vicino
Dalle Najade amato ombrofo feggio

(10) Il Palazzino de' Con-
# Malegueci di Reggio di Mo-
dena e pofto fuors detla Citta al
Levante non lungi dalla fira-
da ma?‘ra, anticamente Clau-
dia. Su /a detta flrada '
la Chicfa parrochiale di San
Maurizio , onde 1l tuo Mauri-
ziano, V¢ tuttgvia il Ma-

Sfende la

11

litlo qut mentovato , da cui ca
de il fiumicells Rodano che
ﬁr_aa’a Jotto un. ponte:
Al detto Palazzing cento paffi
in circa diflante dalla wia, fi
wa per un gran Porfone in for-
ma d’drcos 'l quale a lar-
ghe lettere leggefi , Horatius
Malegutius, Dal Portane alla

D4 Cafa
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SATIRA QUINTA

Il lucido Vivajo onde il giardino
Si cinge intorno, il frefco Rio che corre
Rigando Perbe ove poi fa il molino.
Non mi fi puon dalla memoria torre

Le vigne e i folchi del fecondo Taco,

(11)

La Valle il Colle e la ben pofta Torre:
Cercando or quefto & or quel loco opaco
Quivi in pitt d’una lingua e'n pit d’un file

Rivi traea fin dal Gorgoneo laco,

Eran allora gli anni miei fra Aprile
E Maggio belli, ch’or I'Ottobre dietro
Si lafciano e non pur Luglio e Seftile.

Ma né d’ Afera potrian ne *di Libetro

IL’amene Valli fenza il cor fereno

Far da me ufcir gioconda rima o metro.
Dove altro albergo era di quefto meno

Conveniente 2’ facri ftudj, vuoto

D’ogni gioconditi , d’ogni orror pieno ?
La nuda Pania tra I’Aurora ¢’l Noto ,

Dallaltre parti il giogo

Cajz vaff per gran wiale di
altiffimi Olni, ed ivi ¢ la
Torre della quale qui S parla,
in una delle cui Camere Jona
Jeritti fwl muro quefti medefimi
verfi. Luellq forfe era la Ca-
mera - dove flava il Poeta, e
quindi rimirando i luoghi ame-
ni e le wvigne deferitte b’ era-
o fu le colline ivi preffo s com-
pofe come qui egli accenna, mol-
ta parte di que’ dolciffimi ed
immortali fuoi verfs che fanno
chiamar Ferrara la Patria
dell’ Qmero Italians.

mi circonda
Che

(r1) Taco ‘{d;x,xo; , altro
mome di Bacco, per lo clamore
de’ fuoi feouaci.

(12) Cice dal fonte di Per-
meffe fatto [gorgare dalla zam-
pata del Cavally Pegafeo nato
dal fangue della recifa tefla
della Gorgone o fia Medufa.

(13). Afcra ¢ un caflello del-
la Bezia al defiro lato d’ E-
licona.

Libetro ¢ Monte della Mace-
domia alle cui radici forge il
Sonte Pimpleo  confécrato  alle
Mufe.
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Che fa d’un Pellegrin la gloria noto. (14)
Queft’ ¢ una fofla ov’ abito" profonda
Donde” non movo pie fenza falire
Del felvofo Apennin la fiera fponda.
O ftiami in Rocca o voglio all’aria ufcire;
Accufe e Liti fempre e gridi aicolto
" Furti Omicidj Odj Vendette & Tre:
Si ch’ or con chiaro or con turbato volto
Convien ch’alcuno preghi, alcun minacci,
Altri condanni, altri ne mandi aflolto,
Ch’oghi di fcriva & empia fogli e Spacci
Al Duca or per configlio or. per ajuto
Si che i Ladron ch’ & d’ogn’ intorno {fcacci.
Dei faper la licenza in che € venuto
Quefto Paefe, poi che la Pantera (15)
Ind’ il Leon I’ 4 fra gli artigl’ avuto :
Qui vanno gli Aflaffini in si gran {chiera ;
Che un’ altra che per prenderli ci & pofta,
Non ofa trar del facco la bandiera.
Saggio chi dal Caftel poco fi fcofta!
Ben fcrivo a chi piu tocca, ma non torna
Secondo ch’io vorrei, mai la rifpofta,
Ogni Terra in fe ftefla 2alza le corna,
Che fon ottantatre: Tutte partite
Dalla fedizion. che ci foggiorna.
Vedi or s’Apollo quand’ io ce linvite,
Vorra

(14) Zr guefo Monte flanno  gna della Citta di Lucca la
e offa di S. Pellegring wene- quale, Jecondo il noftro HAuto-
rate da quei Popoli. re , avia prima del Papa ri-

(15) La Pantera ¢ Dinfe-  tenuto ia Grafagnana.
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Vorra venir, lafciando Delfo e Cinto,
In quefte grotte a fentir fempre lite.

Dimandar mi potrefti chi m’ a4 fpinto
Da i dolci Studj e Compagnia si cara
In quefto rincrefcevol laberinto.

Tu dei faper che la mia voglia avara
Unqua non fu, ch’io folea ftar contento
Di quei ftipendj che traca a Ferrara ;

Ma non fai forfe come ufci poi lento ,
Succedendo la guerra, e come volfe
Il Duca che reftafle in tutto fpento!

Fin che quella durd , non me ne dolfe:
Mi dolfe di veder che poi la mano
Chiufa reftdo, ch’ ogni timor fi fciolfe,

Tanto piu che lufficio di Milano,

Poiche le leggi ivi tacean fra 1’ armi ,
Bramar gli affitti fuoi mi facea in vano.

Ricorfi al Duca: o voi, Signor, levarmi
Dovete di bifogno, o non v’increfca
Ch’ io vada altra paftura a procacciarmi.

Graffagnini in quel tempo, eflendo frefca
La lor rivoluzion, che fpinto fuori
Avean Marzocco a procacciarfi altr’ efca ,

Con lettere frequenti e Ambafciatori
Replicavan’ al Duca e facean fretta
D’aver lor capi ¢ lor ufati onori,

(16)

(17)

Fu

(16) Delfo ¢ Cirta della
Beozia dov’era il famofo Ora-
colo d’ Apollo. :

Cinto ¢ Gitta dell” Ifola di
Dels ove nacquere Apolle ¢
Diana.

P:ff?!?fz'ca.

(19) Marzocco & il Lione,
imprefa de’ Fiorentini ,. e per
tal nome intendeafi quelta Re-
A tempi di Leone
X. Prefidio Tiorenting fu poff
nella Grafagnana.
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Fu di me fatta un’ improvifa Eletta,
O forfe perche il termin era breve
Di configliar chi pe’l miglior i metta,
O pur fu apprefs’ il mio Signor piu leve
Il bifogno de’ fudditi, che ’1 mio,
Di ch’ obbligo gli & quanto fe gli deve:
Obbligo gli © del buon woler pit ch’ io
Mi contenti del dono il qual’ ¢ grande
Ma non molto conforme al mio defio.
Or fe di me a queft” Uomini dimande ;
Potrian dir che bifogno era d’ afprezza
Non di clemenza all’ opre lor nefande.
Come né in me, cosi né contentezza
E* forfe in loro: io per me fon quel Gallo
Che la gemma 4 trovato ¢ non I’ apprezza:
Son come il Vencziano a cui-’l Cavallo
Di Mauritania in eccellenza buono
Donato fu.dal Re di Portogallo , .
Il qual per aggradire il Real dono ,
Non difcernendo che meftier diverfi
Volger timoni, e regger briglie fono,
Sopra vi falfe e comincio a tenerfi
Con mani al legno, e con fproni alla pancia:
Non vud, feco dicea, che tu mi verfi.
Si fente il Caval pugnere, e fi lancia,
11 buon Nocchier piu allora preme e ftringe
Lo fprone al fianco , aguzzo piu che lancia,
E di fangue la. bocca e °l fren gli tinge,
Non fa il deftriero a chi ubbidire o a quefto
Che ’l torna in dietro o a quel che I’ urta ¢ fpinge.
Pur fe ne sbriga in pochi falti, e prefto
Rimane in terra il Cavalier co’l fianco
Con la fpalla e co’l capo rotto € pefto
Tutto
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66 SATIRANQUENTA

Tutto di polve e di paura bianco,

Pur fi levdo del Re mal fatisfatto,

E lungamente poi fe ne dols’ anco.
Meglio avrebb’ egli, & io meglio avrei fatto:

Egli ’1 Ben del Cavallo io del Paefe,

A dire, o Re, o Signor, non ci fon atto,
Sij pur a un altro di tal don, cortefe,

S A-
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SATIRA SESTA.

A M. PIETRO BEMBO CARDINALE,

Embo , io vorrei com’ & il comun defio
De’folleciti Padri , veder PArti

Ch’ efaltan I'Uom , tutte in Virginio mio. (1)
E perche d’efle in te le miglior parti '

Veggio o le piu; di quefto alcuna cura

Per 'amicizia noftra vorrei darti.
Non creder perd ch’efca di mifura

La mia domanda, ch’io voglia tu faeci

L’ufficio di Demetrio o di Mufura: (z)
Non fi danno 2’ par tuoi fimili impacci,

Ma fol che penfi e che difcorri teco

E faper dagli amici anco procacci
Sc in Padova o in Vinegia € alcun buon Greco

Buono in {cienzia. e piu in coftumi, il quale

Voglia infegnarli e in Cafa tener {eco:
Dottrina abbia e bontd, ma principale

Sia la bontd ; ché non v’ eflendo quefta ,

N¢ molto quella alla mia eftima , vale.

So

" (1) Ebbe I’Ariofto due Figli erndito.

naturali wno chiamato Glam- (2) Demetrio Calcondila e
battifta che fi diede all’ arte Marco Mufuro Grammatic
della guerra I altra Vivgi- Greci di quel tempo, celebri
nio che fu come il Padre ama-  per le daro Qpere.

tor delle belle Letiere € fu molto
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So ben che la dottrina fia pit prefta
A lafciarfi trovar, che la bontade,

Si mal 'una nell’altra ogei s’innefta.

Oh noftra male avventurofa etade!
Che le virtuti che non abbian mifti
Vizj nefandi fi rittovin rade.

Pochi ci fon Grammatici ¢ Umanifti
Senza il vizio per cui Dio Sabaot
Fece Gomorra e i fuoi Vicini trifti,

Che mando il foco git dal Cielo & quot (3)
Eran tutti confunfe, ficché a pena
Campd fuggendo un innocente Lot.

Ride il Volgo {c fente un ch’abbia vena
Di poefia, poi dice & gran periglio
A dormir feco e volgergli la fchiena,

Et oltre a quefta nota, il peccadiglio
Di Spagna gli danno anco, che non creda
In unita del Spirto il Padre e il Figlio:

Non che contempli come I'un proceda
Dall’altro o nafca, e com’il debol fenfo
Ch’uno e tre poflan eflere , conceda ;

Ma gli par che non dando il fuo* confenfo
A quel che approvan gli altri; moftri ingegno
Da penetrar pitt fu che’l Cielo immenfo.

Se’l Nicoletto o Fra Martin fan fegno
D’infedele o d” eretico ; ne accufo
1l fottil ftudio e men con lor mi fdegno,

Perché falendo Pintelletto in fufo
Per veder Dio; non dé& parerci ftrano
Se talor cade giu cieco e confufo.

Ma tu del qual lo ftudio & tutto umano
E fon li tuoi foggetti i Bofchi, i Colli,

Il mormorar d’up Rio che righi il piano,
Can-

(3) Latinifmo che fignifica quanti,




SATIRASESTA. 63

Cantare antichi gefti, e render molli
Con prieghi animi duri, e far fovente
Di falfe lode i Principi fatolli.
Dimmi che trovi tu che si la mente
Ti debba avyiluppar, si torre il fenno
Che tu non creda come laltra Gente?
1l nome che d” Apoftolo ti dienno
O d’alcun minor Santo i Padri, quando
Chriftiano d’ acqua € non d’altro ‘ti- fenno ,
In Cofmico in Pomponio vaimutando,
Altri Pietro in Pierio , altri Giovanni
In Iano o in Iovian va rocconciando: (4)
Quafi che’l nome i buon Giudici inganni,
E che quel meglio t’abbia a far Poeta,
Che’l ftudio e lefercmo di molt’anni:
Effer tali dovean quelli che vieta
Che fian nella Republica Platone
Da lui con si fanti ordini difcreta.
Ma non fu tal gid Febo né Anfione
Ne gli-altri che trovaro i primi verfi
Che co’l bel ftile e piﬁ con l’opl‘(-: buone
Perfuafero a gli Uomini a doverfi
Ridurre infieme e abbandonar le ghiande
Che per le felve li traean difperfi,
E fer che i pil robufti, la cui grande
" Forza era ufata alli minori torre
Or Mogli or gregge or le miglior vivande ,
Si lafciaro alle leggi fottoporre ,
E cominciar verfando" aratri e glebe

Del fudor lor pitt giufti frutti a corre.
Indi

(4) Letterati celebri di quel-  Pievio Valeriano , Gioviano
laceta: di quel Cofmico i fo-  Pontano , fon notiffimi.
#o Poefie M. §. Pomponio Leto ,
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Indi i Scrittor fero all’indotta Plebe
Creder ch’al fuon delle foavi Cetre
L’un Troja, e laltro edificafle Tebe

E ch’ avean fatto fcendere le pietre
Dagli alti Monti, & Orfea tratti al canto
Tigri e Leon dalle {pelonche tetre,

S’io mi corruccio, Bembo, e grido alquanto
Pit con la noftra che con l’altre {cuole,
Non ¢ che in l'altre io non vegga altrettanto

D’altra correzzion,.che di parole,

Degno ; né del fallir de’ fuoi Scolari
Non pur Quintiliano € che fi duole.
Ma fe degli altro io vud fcoprir gli altari;
Tu dirai che rubato e del Piftoja
E di Pietro Aretino abbia gli armarj, (5)

Degli altri ‘Studj onor’ e biafmo: noja
*Mi da e piacer,. ma non come §io" fento
Che viva il pregio de’ Poeti e moja.

Altrimenti mi dolgo e mi lamento
Di fentir riputar fenza cervello
Il biondo Aonio e pit leggier che’l vento;

Che fe del Dottoraccio fuo Fratello
Odo il medefmo , al quale un altro 'pazzo
Dono l'onor del Manto e del Cappello.

Pitt mi duol ch’in vecchiezza voglia il guazzo, (6)
Placidian, che giovin dar foleva,

E chi di Cavalier torni ragazzo ;

Che di fentir che fimil fango aggreva
I1 mio vicino Andronico, e vi giace
Gia fettant’anpi, e ancor non fe ne leva.

Se
(5) Due Sativici di quel mento e piacere ; Jativeggiaf il

teripa. Vizio nefandy,
(6) Guazzo per diverti-




SATIRA SEST A 65

Se m’¢ detto che Pindaro-¢ rapace,
Curio golofo, Pontico idolatro.,
Flavio biaftemator , viepiu mi fpiace ;
Che fe per poco prezze odo Cufatro
Dar le fentenze falfe , 0 che <o’} tofeo (7)
Maftro Battifta mefcoli il veratro, (8)
O che quel Maftro in teelogia ch’al Tofcq . -(9)
Mefce il parlar facchin i tien la_fcroffa
E gia n’a duo baftardi ch’io conefco,
N per faziat la gola fua gaglioffa
Perdona a fpefa, e lafcia che di fame
Langue la Madre e va mendica e goffa,
Poi lo fento gridar che par ch’ei chiame
Le guardie , ch’io digiuni- e ch’io fia cafto
E che quanto me fteflo il Proffim’ ame.
Ma gli error di queft’ altri cosi il bafto
De’ miei penfier non gravano s che molte.
Lafci ’1 dormire o perdet voglia un paftos
Ma .per tornar la dond’io mi fon tolto :
Vorret ch’ a mio Figliuolo un Preccttore
‘Trovafli meno in quefti vizj-involto,
Che nella propria lingua dell’ Autore
G!’ infegnafle d’ intender cio che Uliffe
Sofferfe 2 Troja e poi nel lungo -errore 4
Cido che Apollonio e Euripide gid {crifie 4
Sofocle € quel che dalle morfe fronde _(10)
Par che Poeta in Afcra divenifle 5

2
(7) Accorciato di toflico fino- altroera gf:m'fée E rcffﬁaﬁim na-
aimo di veleno. tio delle Valli del Milanefe ,

(8) Erba detta ancora Elle-  poicke da gquelle wanm a, Ro-
boro ; coftui aveva forfe propi- ma i Facchini cioe gl Uamini
nato il veleno a qualcuno. che portan pefi.

(9) Qui Tofco con la prima o (10) “Efiods nato in Afera.
chinfa wudl &r Tolcano, Queft'- -
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E quel che Galatea chiamo dall” onde, G pa
Pindaro e gli altria cui le Mufe Argive
Donar si dolci lingue e si faconde.
Gia per me fa cio che Virgilio fcrive
Terenzio Ovidio Orazio , e le Plautine
Scenc a vendute guafte e appena vive.
Omai pud fenza me per le’ Latine
Vettigie  andare a Delfo e della ftrada
Che monta in Elicon vedere il fine.
Ma perché meglio e pitt ficuro ei vada;
Defidero ch’egli abbia buone fcorte
E fien della medefima contrada.
- Non vuol la mia pigrizia o la mia forte
Che del tempio d’Apollo io gli apra® in Delo
Come gli fei nel Palatin le porte. {12)
Ahi laflo quando ebbi al Pegafeo melo (13)
L’eta difpofta e che le frefche guancie :
Non fi vedean ancor fiorir d’ un pelo;
Mio Padre mi caccid con fpiedi e lancie
Non che con fproni a volger Teftie Chiofe,
E m’occupd cinqu’ anni in quelle ciancie,
Ma poi che vide poco fruttuofe
L’opere e il tempo in van gettarfi, dopo
Molto contrafto in libertd mi pofe.
Paflar vent’anni io mi trovavo & uopo
Aver di Pedagogo , che a fatica
Intefo avrei quel che traduffe Efopo.

Fortu-

(11) Teacrito. - ifegnarli la Lingua Greca c-
(x2) Colle dove Romolo fon- e gli avea la Latina.
do la E.‘:'rf‘a quadrata , volendo (13) Melo con la e aperta,
prr <o dive che non avea potuto  da melos, melodia, canto.
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Fortuna molto mi fu allora amica
Che m’offerfe. Gregorio da Spoleti (14)
Che ragion vuol ch’io fempre: benedica :

Tenea d’ambe le lingue ‘i bei fecreti
E potea giudicar fe meglior tuba
Ebbe il Figliol di Venere o dii Tetk

Ma allora non curai faper d’Ecuba
La rabbios’ira e come Uliffe a Refo
La vita a un tempo e li cavalli ruba;

Ch’io volea intender prima in)ch’ -avea offefo
Enea Giunon , che’l bel Regno da lei
Gli dovelle d’Efperia efler contefo.

Che’l faper nella lingua degli Achei
Non mj reputo onor, s’io’ non ifitende
Prima il parlare de’ Latini ‘iei.

Mentre I'uno acquiftando e differendo
Vo [Paltro ; l'occafion: fuggi fdegnata;
Poiche mi porge il crine; ‘& ‘to“no’l prendo.

Mi fu Gregorio dalla’sforfutiata’

Duchefla tolto e dato “a quel Figliuolo,
A chi avea il Zio la Signoria levata ; (15)

Di che vendetta ma con fuo grah' duolo
Vid® ella prefto : ahimé  perche del fallo
Quel che peccd non fu punito folo?

Co’l

(14) Gregorio da Spoleti Mae- da Luigh XII. Re di Francia
Jftro del noftro Autore indotto @°  fpugliati dellp Stato e condotti
prieghi d’ Ifabella Figlia d’Al-  prigion: infieme con
fonfo Re di Napoli e Moglie - (i5).- Ludovico Sfirza loro
dell’ infelice Govanni Galeax- Zio il quale avevafi wfurpate
0 Duca di Milano, tenne com- quel Ducato : Anima la piw in
pagniz al di lei Figlio b’ avea  fame che mai nafcefJé in fialia,
nome dal Padre per edutarlo, e prima origine delle Calamita
allorche Puno e Daltra furona di quella ne' fuoi tempi.

E 2
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Co’l Zio il Nipote, e fu poco intervallo,
De’l ftato e dell’ Aver fpogliati in”tutto
Prigioni: andar fotto il dominio Gallo.
Gregorio 2’ prieghivd’ Ifabella indutto
Fu a feguire il Difcepolo 13 dove
Lafcid moréndo i cari amici in lutto. -
Quefta jattura e l'altre cofe nuove
Ch’in quei tempi fucceflero, mi fero
Scordar Talia Euterpe e tutte nove.
Mi more il Padre ‘e da Maria il penficro
Drieto a Marta bifogna ch’io rivolga, “(16)
Ch’io muti in fquarci & in vacchette Omero: (1 7)
Trovi Marito e modo ¢he fi tolga
Di Cafa una Sorella e un’altra appreflo
E che I ereditd: non fe ne dolga :
Co’ piccioli Fratelli 2’ quai fucceflo
Ero in luogo di Padre far Iuffizio
Che debito e pietd m’avean commeflo:
A chi ftudio a chi Corte a chi efercizio
Altro proporre e procurar non pieghi
Dalle virtuti il molle animo al vizio.
Ne¢ queft” & fol ch’ alli miei ftudj nieghi
Di piu avanzarfi e bafti che la barca
Perché non torni a dietro al lito leghi 3
Ma fi trovo di tant’ affanni carca
~ Allor la mente mia, ch’cbbi defire
Che la cocca al mio fil fefle 1a Parca (13)

Quel

(16) Dalla vita comtempla. Vacchette che fono i Libyi
tiva allattiva. : . dellerendite e delle fpefe, cosi chi-
(177) ‘Squarci o fracciafogli  amari perchs Jon coperti di cuo-
Somo le carte dove ferivonfi @ jo che dicefi ancora Vacchetta.
primo i conti per trafortarli (18) Cocca promunciata de’
poinetti nelle Fiorentini con I’ € chinfa ¢ di”
.Rl"-:
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Quel la cui dolce compagnia nutrire -
Solea i miei ftudj e ftimolando innanzi
Con dolc’ emulazion folea far’ ire:

Il mio Parente amico Fratello, anzi
IL’anima mia non mezza no ma intiera
Senza ch’ alcuna parte me n’ avanzi :

Mori Pandolfo poco dopo, ah fera
Scoffa ch’ avefti allor ftirpe Ariofta
Di ch’egli un ramo e forfe il pit bell’era:

In tant’onor vivendo t’avria pofta,

Ch’ ®ltro a quel né in Ferrara n¢ in Bologna
Ond’ai I'antiqua origine, s’accofta.

Se la virtd di onor, come vergogna
Il vizio; fi potea fperar da lui
‘Tutto Ponor che buon’animo agogna,

Alla morte del Padre e delli dui
Si cari amici aggiungi, che dal giogo
Del Cardinal da Efte oppreflo fui,

Che dalla Creazione infino al rogo

Di Giulio, e poi fett’anni anco di Leo

(19)

Non mi lafcio fermay molto in un luogo,

mani con I’ e aperta & evi-
dentemente con pin dolcexza e
minor fatica , @ due fignifica-
#: Puno ¢ dell’ Intacca della
frexza che preme la corda dell’
arco , Daltro é di que’ nodi del
Filo con li quali il medefimo quan-
da wvien filato fi lega al fufo,
tanto quando cominciafi - quanto
quando il fufo e pieno. Nel
moftro cafo fignifica appuanta il

E

nodo feconds del fufo. Volends
dire I’ Ariofto che la Parca fi-
niffe da filare lo flame della
Jua wita.

(19) Quindi appare o’ el
Sferwt diciaffette amni il Cardi-
nal da Efte, perche il Pontifi-
cato di Giulio II. duro diece
anni 5 quello di Leone X. duro
otto , e il Cardinale mori un
anno prima di Leene.

E s
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E di Poeta Cavallar mi feo:
Vedi fe per le balze e per le foffe
Io poteva imparar ‘Greco e Caldeo.
Mi meraviglio che di me non fofle
Come di quel Filofofo a.chi’l faflo
Cid chinnanzi fapea dal capo fcofle.
Bembo , io ti prego in fomma pria che 'l paflo
Chiufo gli fia, ch’al mio Virginio porga:
La tua prudenza guida ch’in Parnaflo
Ove per tempo ir non {eppio 5 lo: fcorga.

eo¢alenalea
GBI
o

S A-




7
Hiere %##&f%%ﬁ;#%ﬁ%%#&#%%ﬁ## Sefiefierfodiofie e Sole

%gémw %%% s I%&%?ﬁ

%4##%%#%&%%%#*#%##%%%*&%4%%?&%#

SATIRA SETTIMA.

A M. Bonaventura Piflofilo Secretario Ducale.

Plﬁoﬁlo, tu fcrivi che fe appreflo
Papa Clemente Imbafciator del Duca
Per un anno o per due voglio efler meflo;

Ch’io te n’ayvifi, accid che tu conduca

La pratica, e proporre anco non refti

Qualche viva cagion che me v’induca ,
Ché lungamente io fia ftato di quefti

Medici amico, € converfai con loro

Con gran dimeftichezza mi vedefti
Quand’eran Fuorufeiti, € quando foro

Rimefli in Stato, e quando in fu le rofle

Scarpe Leone ebbe la Croce d’ Oro: (1)
Che oltra che a propofito affai folle

Del Duca ; eftimi che tirare a mio

Util’e onor potrei gran pofte e groffe :
Che pit da-un Fiume grande che da un Rio

Poflo fperar di prendere s’'io pefeo,

Or’odi quanto a cio ti rifpond’io.

Io

(1) Soglioni i Papi portar 7ie, leggi gt accennaments nel-
ﬁ]};- Jearpe una croce di pafja- le annotazioni (15) (16) (22)
mano d'Oro ove fi porge il ba- della Satira quarta.
cio. Per intelligenza delle ifto-

k.4
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Io ti ringrazio prima, che.pil frefco

Sia fempre il tuo defire in efaltarmi,

E far di Bue mi vogli un Barberefco,
Poi dicoy che pe’l fuoco e che per 'armi

A fervigio del Duca in Francia in Spagna

£ in, India ,- non-che-a Roma , puoi mandarmi,
Ma " per dirmi che onor vi i guadagna -

E facolta ; ritrova altro Zimbello

Se. vuoi che I’ Augel cafchi nella ragna ,
Perche quanto all’ onor, n’d tutto quello

Ch'io voglio , bafta ch’in: la Patria veggio

‘A pit di fei levarmifi il Cappello,
Perche fan che talor co’l Duca feggio

A menfa, e ne riporto qualche grazia _

Se per me o per gli amici gli la chieggio 3
E fe come d’ onor mi trovo fazia

La mente; avefli facolta abbaftanza ;

Il mio defir fi fermeria, ch’or fpazia,
Sol tanta ne vorrei che viver, fanza

Chiederne altrui, mi feffe in libertade,

Il che ottener mai. pit non o fperanza,
Poiche¢ tanti mic’ amici poteftade

Anno avuto difarlo, e pur rimafo

Son fempre in feryitude e in povertade ;
Non vuo pit che colei che fu del vafo

Dell’ incauto Epimeteo a fugoix lenta ,
Mi tiri come un Bufalo pe’l nafo,

(2) La {peranza percii a4-
vends Giove mandata a Prg-
meteo, Pandora con un wvafy in
cut flavan rinchiufi tutf i ma-
lis egli difprezen il dong. O yel-

I : TN
Iz pero offerfelo ad Epimeteo

Fratello di Prometeg, ¢ “Tncan-

(2)
Quella

to accettandoly, Iy Seoperfe; ma
accorgendofi che n'uféiva ggni
male 5 ripofewi il coperchio , né
pero altro maly vi rimafe, che
la fperanza la quale di poi fu
Pultima ad ufeirne. Natal, Co-
mit. Mytholog. lib. 4.
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' Quella ruota dipinta mi fgomenta ;- -
Ch’ ogni Maftro di carte a un modo finge ,(3)
Tanta concordia non cred’io che menta:
Quel che le fiede inicima, fi dipinge
Un Afinello. \Oghun I’ enigma intende
Senza che’ chiami a,interpretarlo Sfinge,
Vi fi vede anco che ciafcun che afcende
Comincia a inafinir le prime membre,
E refta umano quel che a dietro pende.!
Sin che della fperanza mi rimembre
Che: co’i fior venne e con le prime foglie,

E poi fuggi: fenz’ afpettar Settembre:

(4) |

Venne il di che la Chiefa fu per Moglie
Data a Leone, e che alle nozze vidi

A tanti amici miei rofle le {poglie:

(s)

Venne a Calende e fuggl innanzi a gl’ Idi:
Fin che me ne rimembra; efler non puote
Che di promeffa altrui mai pitt mi fidi.

La fciocca fpeme alle contrade ignote
Sali del Ciel quel di che’l Paftor fanto

La man mi ftrinfe e mi bacio le gote,

(%)

Ma fatte in pochi giorni poi di quanto
Potea_ottener I'efperienze prime;

1 una Zucca che montd fublime

d ’@dﬁ in alto, in git tornd altrettanto.
Fu

In pochi giorni- tanto, che coperfe
A un Pero fuo vicin l'ultime cime.

(3) Si trova quefia carta da
siucare cost dipinta nelle carte
efpreffamente fatte per giucare
alle Minchiate o a Tarrocchina:
giochi comuni in Firenze ed in
Lombardia. Ed é un numero di
guelle carte che fi chiaman Tax-

1l

rochi.

(4) Cio? fenza afpettare il
tempo che il frutto fia maturo.

(s) Perché furono promoffe
al Cardinalato.

(6) Leggi la Satira quaria
all’ annotazione (22). »
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Il Pero una mattina gli occhj aperfe
Ch’avea dormito un lungo fonno, e vifti

~ Gli novi frutti fi'l capo federfe ;

Le difle, chi fei tu? Come falifti:

Qua su? Doveri dianzi, quando  laflo
Al fonno abbandonai queft’ ‘occhj  trifti ?

Ella gli diffle il nome, e dove al baflo
Fu piantata ‘moftrogli, e che in tre mefi
Quivi era giunta accelerando il paflo.

Et io, I’ Arbor foggiunfe, appena afcefi
A queft’ altezza; poi che al caldo e al gelo
Con tutti i- Venti trent’anni contefi :

Ma tu ch’a un volger d’occhj arrivi in Ciclo,
Renditi certa che 'non meno in fretta
Che fia crefciuto, mancherd: il tuo ftelo.

Cosi alla mia fperanza che a flaffetta
Mi trafle a-Roma, potea dir ch’avuto
Per Medici ful capo-avea Paccetta.

Chi gli avea nell’ eficlio fovvenuto
O chi a riporlo ‘in Cafa o'chi a cpearlo
Leon d’umile-Agnel gli' diede ajuto,

Chi avefle avuto il fpirto' di Don Carlo
Sofena allora; avria a Lorenzo forfe
Detto, quando fenti Duca chiamarlo 8

Et avria detto -al Duca di Nemorfe,

Al Cardinal de’ Rofli & al Bibiena

A cui meglio era efler rimafo 2 Torfe,

(7) Don Carlo, Perfona
Ecclefiaftica di quella onorewol
Famigla: perche Don ¢ titole
de’ Sacerdoti ancora.

(8) Giuliano Medici.

(g) Vedi I’annotazione (22)
Hella quaria Satira, e di pin
~ Jappi che dopo effer tornato il

(9)

_ E
Card.-Bibiena dalla Legaziont
di Francia 0w’ erg andato per
pubblicare una Crociata contra
i Turchi , mori , per quells fi
diffe, di weleno 5 ¢ percio dice il
noftroe Autore , ch'era meglio
per lui effer vimafo a Torfe in

Francia.
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E detto a Conteflina ¢ a Maddalena (10)
Alla Nora ‘alla ‘Socera ed a tutta
Quella Famiglia «d’allegrezza piena:
Quefta fimilitudine'fia' indutta
Pid propria:a wois:€heé come voftra gioja
Tofto montd, tofto fara diftrutta.
Tutti morrete & ¢ fatal che moja
Leone appreflo’, prima «ch’otto yolte
Torni ’n quel fegno il Fondator di Troja, (1r)
Ma per non far fe non bifognan, molte
Parole, dico che fur {empre poi
L’avare fpemi mie tutte fepolte.
Se Leon non:mi dié, che alcun ‘de’ f{uoi
Mi dia non fpero: cerca pur queft’ Amo
Coprir d’altr’efca, fe pigliar mi vuoi.
Se pur ti par ch’io vi debb’ire: andiamo 3
Ma non gid‘per onor né per ricchezza ,
Quefta non fpero, € quel di pit non bramo,
Pilttofto di ch’io lafcerd Vafprezza -
Di quefti fafli ¢ quefta” Gente inculta
Simile al luogo ov’ella ¢ nata e avvezza,
E non avrd qual da punir con multa
Qual con minaccie, e da dolermi ognora
Che qui la forza alla ragione infulta:
Dimmi ch’io potro aver ozio talora
Di rivider le Mufe, e con lor fotto
- Le facre frondi ir poctando ancora:

(10) Conteffina Medici  fu
Moglie di gﬂf’! Riﬂ’oﬁf che Ju
secapitato in Firenze per aver
awute parte alla congiura per
lo ritorno di Pietro de’ Medici
g‘ﬁrfﬂ dalla Patria.

Maddalena Medici fu mar~

Dimmi

tata @ Francefco Cibo Conte
dell’ Anguillara Figlio d’ Inne-
cente VIII. ¢ fu Madre d’ In-
unocenzo Gibo fatio poi Carding-
ke da Leon X. fuo ZLio.

(11 ) Apolls
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46 ST IRE SEBRTBINA;

Dimmi che al Bembo al Sadoleto al dotto
Giovio al Cavallo al Biofio al Molza al Vida (r2)
Potrd ogni giorno e al Tebaldeo far motto,

Tor d’efli or uno e quando un altro’ guida
Pe’i fette Colli, che co’l Libro in mano
Roma in ogni fua parte mi divida:

Qui dica il Circo, qui ’l Foro Romano,

Qui fu Suburra, e quefto ¢ il facro Clivo ,-
Qui Vefta il tempio e qui ’l folea aver Iano.

Dimmi ch’avro di ¢id ch’io legga o - ferivo,
Sempre configlio 5 o da Latin que torre
Voglia, 0 da Tofco o da barbato Argivo s

Di Libri antiqui' anco mi puoi proporre
Il numer grande che per pubblic’ ufo
Sifto da tutto il Mondo fé raccorre, (13)

Proponendo tu quefto, s'io ricufo

I’andata ; ben dirai che trifto umore -
Abbia il difcorfo razional confufo,
Et io in rifpofta come Emilio, fuore (14)
Porgerd il pie, e dird; tu non fai dove
Quefto _calciar mi prema e dia dolore.
Da me fteflo mi tol chi mi rimove
Dalla mia Terra, e fuor non ne potrei .
Viver contento , ancor che in grembo a Giove,
. E

(12) Letterat! ecopuiti per  dicevam: Non 2 ella modefta ?
loro Opre. Non ¢ bella? Non ¢ feconda ?
(13 ) Intende della Biblis- Egli pers , porgendo il picde e
teca Vaticana, e del Pontefice.  moftrands Tloro la fearpa,  yi-

S{}"J" e Jpofe: Quefta fearpa won ¢ bel-
(14) Rifiutata ch'ebbe Pas~ 1a? Non ¢ mwa ? Ma pure
lo Emilio la fua Conforte Papi-  niuno di voi fadov'ellami firin-

ria s biafimandol gli amici y I ge e fa male al picde,
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E s%io non foffi d’ogni cinque o fei
Mefi ftato uno a paflegeiar fra’l Doma

E le due ftatue de’ Marchefi mieis

(15)

Da si_noiofa lontananza domo ,

Giid farei morto o piu di quelli macro

Che ftan bramando in Purgatorio il pomo. (16}
Se pur o da ftar fuor, mi fia nel facro

Campo di Marte , /fenza dubbio, meno

Che in quefta Foffa, abitar duro & acro.

(17)

Ma ie’l Signor vuol farmi grazia a pienos;
A fe mi chiami e mai pit non mi mandi

Piu 13 d’Argenta o piu qua del Bondeno,

(18)

Se perch’amo si il Nido, mi dimandi ;
Io non te lo diro pit volentieri
Ch’io foglia al Frate il falli mici nefandi,

{15 ) Marchefi di Ferrara,
Lionello e Borfo : #/ fecondo fu
ereato Duca. Tuttavia fi veg-
gomo le due loro flatue nella piaz-
za di Ferrara dirimpetta al Do-
mo , dinanzi al Pglazzo Du-
cale. B

Che

(16) Dante Alghicri nel
22. ¢ 23. canto del Purgatorio
deferive i Golofi magri ed afciul-
ti flarfi famelici e fitibond: al
mormorar d'un rufcello e all’
odore d’un pomo.

Tutta efta Gente che piangendo canta,
Per feguitar la igl:)la oltre mifura ,

In fame e in

ete qui fi rifa fanta,

Di bere e di mangiar n'accende cura :
L'odor ch'efce del pomo e dello fprazzo ™
Che fi diftende fu per la verdura.

* Sprazzo é lo [pargimento
dell’ acqua o che cada o che
Jorga in minute gocciole.

(17 ) Cioé in Caflelnovo Ter-
va capitale della Grafagnana
Situata fra i due fuddetti Mon-
£,

(18) Argenta & un Caflells
de’ Sereniffimi Duchi di Modena
18 miglia lontans da Ferrara.

Bondeno ¢ un altro Caflells
del Ferrarefe , ambo confini , ik
primo , werfo Ravenna; & il
Secondo 5 verfo Modena,
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Cheé fo ben che direfti ecco penfieri -
D’Uom che quarantanove anni alle fpalle
Groffi ¢ maturi fi lafcid laltr’jeri.
Buon per me ch'io m’afcondo in quefta ‘Valle ,-
Ne Pocchio twol pud correr cento miglia
A forger fe le guancie' d rofle o gialle.
Che vedermi la Faccia pit vermiglia’y o5
Ben ch’io feriva-da lunge , ti. parrebbe’y
Che non 3 Madonn’ Ambra n¢ la Figlia.
O che’l Padre Canonico non ebbe
Quando il fiafco' di vin gli cadde in piazza -
Che rubd al Frate oltra 1i due che bebbe.
S’io ti fofli vicin, forfe la mazza
Per baftonarmi pigliarefti- tofto
Che m’udiffi ‘allegar ‘che ragion pazza
Non milafci da voi viver difcofto,




I

PN ne’ miei danni pit che ’l giorno chiara
% Crudel maligna e fcelerata notte ,
Ch’io fpcr:u dolce et or trovo si amara;:
bperal ch’ ufcir dalle Cimmerie grotte (1)
“‘b Tenebrofa dovefli, e veggio b’ ai

anntc L1mpade a 11 Ciel teco condotte.
Tu che di si gran luce altiera vai,

Quando al tuo Paftorel nuda fcendefti,

Luna, io non fo fe avevi tanti rai,
Rimembrati ’l piacer che allora. avefti

D’ abbracciare ’l tuo Amante, et altro tanto

Conofci che mi turbi e mi molefti.
Ah non fu per0 il tuo non fu gii quanto

Sarebbe il mio, fe non ¢ falfo quello

Di che il tuo Endimion fi dona vanto,
Cheé non amor; ma la mercé d’>un vello

Che di candida lana egli t’ offerfe

Lo fé.parere a gli occhj tuoi si bello.
Ma fe fu amor che il freddo-cor t’ aperfe

E non brutta avarizia com” & fama;

Leva le luci 2’ miei defiri avverfe,

Chi

(1) La riva del Ponto pin ¢ fpeffa e nebbiofo per denfe efer-

wvicing al Bosforo fu popolata lazioni , onde wennero in pro-

da i Cimmerj Popoli oriundi di  «werbio le tenebre Cimmerie, ed

Scizia che "diedero il nome loro i Poeti finfero che quindi forveffe
a quelle parte.  Quivi I’ aecre la notte.
F
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